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HYRIJE

Kodi i Transmetimit pérmban dhe pércakton parimet, rregullat, kérkesat dhe praktikat e
transmetimeve audiovizive né Republikén e Shqipérisé. Kodi i Transmetimit éshté hartuar né zbatim
té ligjit nr. 97/2013, “Pér mediat audiovizive né Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar. Struktura dhe
pérmbajtja e Kodit té Transmetimit mbéshteten né parimet themelore té veprimtarisé sé
transmetimeve audiovizive, né standardet mé té arrira profesionale bashkékohore, né normat,
kérkesat morale dhe etike, si dhe né praktikén e deritanishme té veprimtarisé audiovizive né
Republikén e Shqipérisé.

Ky Kod Transmetimi mban parasysh rolin e réndésishém té Ofruesve té Shérbimit Mediatik Audioviziv
(OSHMA), si mjete té pavarura informacioni dhe platforma mediatike té zhvillimeve publike, politike e
shogérore, gé kryejné funksion informativ, kulturor, argétues dhe edukativ, si dhe rolin e funksionin e
AMA-s si autoritet rregullator né fushén e transmetimeve audiovizive.

Kodi i Transmetimit zbatohet nga OSHMA- té publike, private, tregtare ose jotregtare, pavarésisht
ményrés sé shpérndarjes sé shérbimit, tokésore, satelitore, me kabllo, TV né internet, ose né ndonjé
forme tjetér, qofshin kombétarég, rajonalé, vendoré ose ndérkufitaré.

Kodi i Transmetimit ka pér géllim té sigurojé pavarésiné dhe paanésiné e veprimtarisé sé OSHMA-ve,
duke synuar gé ato té béhen gjithnjé e mé té ndérgjegjshme pér rolin dhe pérgjegjésiné e tyre né
transmetimin e programeve, né pérputhje me respektimin e lirive dhe té drejtave themelore té
njeriut, me standardet e parimet etike e morale té shogérisé, me respektimin né ményré té vecanté té
té drejtave té fémijéve pér té qené té mbrojtur, pér t'u shprehur dhe pér t'u informuar, né
respektimin e privatésisg, dinjitetit, pluralizmit, paanésiséet;.

Kodi i Trasmetimit u rishikua nga AMA e cila pérgjegjése pér hartimin dhe rishkimin e KT bazuar né
parashikimet e nenit 46, paragrafi i i ligjit nr. 97/2013. Nga ndryshimet e fundit té tij té miratuara né
vitin 2017, njé séré ndryshime ligjore gé ndikojné né fushén e trasmetimeve audiovizive jané miratuar
dhe nga ana tjetér, probleme serioze vérehen né praktikat e transmetimit pérsa i pérket respektimit
tété drejtave té njeriut.

Direktiva 2010/13 e Bashkimit Evropian dhe Parlamentit Evropian “Pér Shérbimet Mediatike
Audivizuale” e ndryshuar nga Direktiva 2018/1808 e Parlamentit dhe Késhillit Evropian e datés 14
Néntor 2018, ndonése nuk éshté e detyrueshme pér Shqgipériné, né kuadér té marréveshjes sé
Stabilizim- Asocimit dhe nevojés sé adresimit té problemeve gé hasen né realitetit shqiptar, pérafrimi i
legjislacionit shgiptar me Direktivén e pérditésuar dhe praktikat e mira té adresimit té problemeve gé
shfagen do té ishte e rekomandueshme té mbahej parasysh gjaté rishikimit té legjislacionit dhe KT.

Rishikimi i KT u bazua né nevojat e pasqyrimit té standardeve té reja minimale té miratuara nga
institucionet e evropiane né lidhje me mediat audiovizive né kushtet e reja té teknologjisé, standardet
e pércaktuara nga legjislacioni shqgiptar nga momenti i miratimit té Kodit té Transmetimit (2014),
sugjerimet e institucioneve ndérkombétare, pérfshiré Komisionin e Venecias, jurisprudencén e
Gjykatés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut dhe nevojén e adresimit té problemeve té dala né praktiké.

Né thelb, Kodi i Transmetimit pérmban parimet bazé té transmetimit, si dhe rregullon veprimtariné
audiovizive, pothuaj né té gjithé gamén e saj té shumanshme e té larmishme. Kodi éshté strukturuar
né seksione gé pérfshijné parime e rregulla pér programet informative, pér mbrojtjen e fémijéve né
programet e té gjitha llojeve, promovimin e baraziséé gjinore dhe parandalimin e diskriminimit gjinor
néé media, péérfshiréé seksizmin, parandalimin e gjuhéés séé urrejtjes, téé drejtat e personave me
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dhénave personale.

Gjaté rishikimit té tij, Kodi i Transmetimit u pasuria me parime dhe rregulla té reja pér promovimin e
barazisé gjinore, parandalimin e diskriminimit gjinor dhe luftimin e seksizmit né mediat audiovizive;
parandalimi i gjuhés sé urrejtjes, nxitjes sé estremizmit, radikalizimit dhe ekstremizmit té& dhunshém,
mbrojtjen mé té miré té té drejtave dhe lirive té njeriut, pavarésisht statusit ose pozités sociale té tij,
aksesi né median audiovizive dhe mbrojtja e té drejtave té personave me nevoja té vecanta. Fémijét
dhe media éshté rishikuar me géllim pérditésimin e Kodit té Transmetimit me standardet mé té larté
pér mbrojtjen e fémijés, por edhe [ér té adresuar mbrojtjen e interesit mé té larté té fémijés né té
gjitha programet e transmetimit.

Baza ligjore mbi té cilén éshté rishikuar Kodi i Transmetimit éshté zgjeruar dhe pasuruar me aktet
ndérkombétare detyruese ku shteti Shqgiptar éshté palé dhe legjislacionin rekomandues té vecanté né
fushé. Gijithashtu, legjislacioni shqgiptar éshté pérditésuar me ligjet gé rregullojné aspekte té
parashikuara nga ligji pér median audiovizive dhe Kodi i Transmetimit.

Parimet dhe rregullat e Kodit té Trasmetimit zbatohen né harmoni me rregullat qé pércakton kodi né
térési, por edhe me Kodet e Sjelljes qé hartohen nga OSHMA-té. Rishikimi i Kodeve té Sjelljes pér
reklamat, ushgimet dhe pijet nga ¢do OSHMA éshté i nevojshém me hyrjen né fuqgi té kétij Kodi.
Ekspertiza e AMA-s, Késhillit té Ankesave, organizatave vendase né fushé, ekspertéve té pavaruar té
institucioneve té arsimit té larté gé kané né strukturat e tyre departamente té komunikimit dhe
medies jané té mirépritura dhe té bazuara né ligji. Konsultimi me organizata dhe institucione
ndérkombétare qé veprojné né fushé jané té nevojshme pér kuptimin dhe zbatimin e té drejté té Kodit
té Transmetimit dhe rritjen e kapaciteteve té gazetaréve dhe stafit t& medies.

Rregullat e Kodit té Transmetimit nuk duhet té lexohen ose té zbatohen nga OSHMA-té né ményré té
vegeuar, por brenda kontekstit té Kodit né térési, té lidhura ngushté mes rregullave géé parashikohen
néeé tée.




BAZA LIGJORE

1. Kodi i Transmetimit, i hartuar dhe i miratuar nga AMA, sipas detyrimit té parashikuar né nenin 46 té
ligjit nr. 97/2013, “Pér mediat audiovizive né Republikén e Shqipérisé” i ndryshuar, vendos rregullat,
standardet dhe praktikat e transmetimit né pérputhje me pércaktimet e akteve ligjore dhe nénligjore
té méposhtme:

- Kushtetuta e Republikés sé Shqipérisé, e ndryshuar;
- Ligji nr. 97/2013 “Pér mediat audiovizive né Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar;
- Ligji nr. 18/2017 “Pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés”;
- Ligji nr. 9887, daté 10.03.2008 “Pér mbrojtjen e té dhénave personale”, i ndryshuar;
- Ligji nr. 8096, daté 21.03.1996 “Pér kinematografiné”, i ndryshuar;
- Ligji nr. 10221, daté 04.02.2010 “Pér mbrojtjen nga diskriminimi”, i ndryshuar;
- Ligji nr. 9970, daté 27.7.2008 “Pér baraziné gjinore né Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar
- Ligji nr.93/2014 “Pér pérfshirjen dhe aksesueshmériné e personave me aftési té kufizuar”
- Ligji nr.8528, date 23.9.1999 “Péér nxitjen dhe mbrojtjen e té ushgyerit me gji”
- Ligji nr. 9518, daté 18.4.2006 “Pér mbrojtjen e té miturve nga pérdorimi i alkoolit”, i ndryshuar?
- Ligji nr.9636, daté 6.11.2006 pér mbrojtjen e shéndetit nga produktet e duhanit, i ndryshuar?
- Ligji nr. 155/2015 “Pér lojérat e fatit né Republikén e Shqipérisé€”, i ndryshuar;
- Ligji nr. 9902, daté 17.4.2008 “Pér mbrojtjen e konsumatoréve”, i ndryshuar;
- Ligji nr. 35/2016 “Pér té drejtat e autorit dhe té drejtat e tjera té lidhura me to”

2. Kodi i Transmetimit éshté hartuar né bazé té kérkesave qé lidhen me veprimtariné audiovizive né
Bashkimin Europian, parashikuar nga Direktiva 2010/13 e BE-sé (“Audiovisual Media Sevices
Directive”).

3.  KodiiTransmetimit éshté hartuar né zbatim té akteve ndérkombétare pér mbrojtjen dhe respektimin
e té drejtave té njeriut:

- Konventa Europiane pér té Drejtat e Njeriut dhe Lirive Themelore, (e vitit 1998), neni 8, neni 9,
neni 10 dhe neni 14 dhe protokollet 12 i saj

1 Ligj nr. 74/2018 “Pér disa ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 9518, daté 18.4.2006, “Pér mbrojtjen e té miturve nga pérdorimi i
alkoolit”, té ndryshuar pérmban risi né lidhje me mbrojtjen e fémijéve né mediat audiovizive

2 Ligji i pérditésuar gjenden né adresén zyrtare té Kuvendit té Shqipérisé:
https://www.parlament.al/Files/ProjektLigje/20191025095557Lig{i%20per%20mbrojtien%20e%20shendetit%20nga%20produk
tet%20e%20duhanit.pdf. (Fagja éshté vizituar mé daté 5.03.2022).



https://www.parlament.al/Files/ProjektLigje/20191025095557Ligji%20per%20mbrojtjen%20e%20shendetit%20nga%20produktet%20e%20duhanit.pdf
https://www.parlament.al/Files/ProjektLigje/20191025095557Ligji%20per%20mbrojtjen%20e%20shendetit%20nga%20produktet%20e%20duhanit.pdf

- Konventa e OKB-sé “Pér mbrojtjen e té drejtave té fémijés” (1989)

- Konventa e Késhillit t& Evropés pér mbrojtjen e fémijéve nga shfrytézimi seksual dhe abuzimi
seksual (Konventa e Lazarotes)?

- Konventa e Késhillit t& Evropés pér krimin kibernetik* dhe protokolli shtesé i saj®.

- Konventés Ndérkombétare pér Eliminimin e Té Gjitha Formave té Diskriminimit Racial;

- Konventa e Késhillit té Evropés pér parandalimin dhe luftimin e dhunés ndaj grave dhe dhunés né
familje (Konventa e Stambollit) , 2011

- Konventa e Kombeve té Bashkuara pér té drejtat e personave me aftési té kufizuar

4. Kodiitransmetimit éshté hartuar duke né zbatim té rekomandimeve ndérkombéatre né fushém, ndér
té cilat:

Rekomandimi CM/Rec(2022)16 | Komitetit té Ministrave té shteteve anétare pér luftimin e gjuhés
sé urrejtjes®

- Rekomandimi i pérgjithshém (2021) i GREVIO-s “Pér dimensionin dixhital té dhunés kundér
grave;’

- Rekomandimi (2019)1 i Komitetit té Mininstrave té vendeve anétare té Keéshillit té Evropés
CM/Rec(2019) pér parandalimin dhe luftimin e seksizmit;®

Rekomandimi Rec (2007)17 i Komitetit té& Ministrave té shteteve anétare
standardet dhe mekanizmat e barazisé gjinore;®

Rekomandimi Rec (2017)9 i Komitetit té Ministrave té shteteve anétare
mbi baraziné gjinore né sektorin e medies audiovizive.'®

Rekomandimi i Politikés sé Pérgjithshme té ECRIT (2015) 15 “Mbi luftimin e gjuhés sé urrejtjes”;

3 Konventa e Késhillit t& Evropés pér mbrojtjen e fémijéve nga shfrytézimi seksual dhe abuzimi seksual. Konventa gjendet né
internet né adresén: https://rm.coe.int/168046ele3. (Fagja u vizitua mé daté 5.03.2022).

4 Konventa éshté ratifikuar me ligjin nr.8888, daté 25.4.2022. Pérmbaijtja e konventés éshté e disponueshme né adresén:
https://qbz.gov.al/eli/ligj/2002/04/25/8888.

5 Ligji nr. 9262, daté 29.7. 2004 Pér ratifikimin e “Protokollit shtesé té konventés pér krimin kibernetik, pér penalizimin e akteve
me natyré raciste dhe ksenofobe té kryera népérmjet sistemeve kompjuterike”. Pérmbajtja e konventés éshté e disponueshme
né adresén: www.pp.gov.al/rc/doc/protokolli shtese i konventes per krimin kibernetik 1371.pdf.

Shttps://search.coe.int/cm/Pages/result_details.aspx?Objectld=0900001680a67955

7 GREVIO General Recommendation No. 1 on the digital dimension of violence against éomen miratuar mé 20 Tetor 2021.
Rekomandimi  gjendet né internet né  adresén: https://rm.coe.int/grevio-rec-no-on-digital-violence-against-
women/1680a49147.

8 Recommendation CM/Rec (2019)1 of the Committee of Ministers to member States on preventing and combating sexism.
Rekomandimi gjendet né internet né adresén:

https://rm.coe.int/ COERMPublicCommonSearchServices/DisplayDCTMContent?documentld=090000168093b26a

9 Recommendation CM/Rec(2007)17 on gender equality standards and mechanisms. Rekomandimi gjendet né internet né
adresén:

10 CM/Rec(2017)9 on gender equality in the audiovisual sector. Rekomandimi gjendet né internet né adresén:



https://rm.coe.int/168046e1e3
http://www.pp.gov.al/rc/doc/protokolli_shtese_i_konventes_per_krimin_kibernetik_1371.pdf
https://rm.coe.int/grevio-rec-no-on-digital-violence-against-women/1680a49147
https://rm.coe.int/grevio-rec-no-on-digital-violence-against-women/1680a49147

- Rekomandimi 165(2004) i Komitetit t& Ministrave té Késhillit té Evropés “Pér té drejtén e pérgjigjes
né mjedisin e ri té medias;

- Rekomandimi R (90) 4 i Komitetit té Ministrave té shteteve anétare
pér eleminimin e seksizmit nga gjuha;*!

Strategjité kombétare
- Strategjia Kombétare pér Baraziné Gjinore 2021-2030%?
- Plani Kombétar i Veprimit pér Personat me Aftési té Kufizuar (2021- 2025)
- Agjenda Kombétare pér té Drejtat e Fémijés (2021-2026)

- Plani Kombétar i Veprimit pér personat LGBTI (2021-2027)

11 Recommendation No R (90) 4 on the elimination of sexism from language Rekomandimi gjendet né internet né adresén:

12 pgr mé shumé shih: “Strategjia Kombétare pér baraziné gjinore 2021-2030”
ttps://www.google.com/search?q=Strategjia+Kombétare+pér+baraziné+gjinore+2021-
2030&0q=Strategjia+Kombétare+pér+baraziné+gjinore+2021-2030+&aqgs=chrome..69i57.1891j0j15&sourceid=chrome&ie=UT
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PERKUFIZIME

Temat e méposhtém kané kéto kuptime né Kodin e Transmetimit: 13

- Barazi gjinore” éshté pjesémarrja e barabarté e femrave dhe e meshkujve né té gjithat fushat e jetés,
pozita e barabarté ndérmjet tyre, mundési e shanse té barabarta, pér té gézuar té drejtat dhe pér té
pérmbushur detyrimet né shoqéri, duke pérfituar njélloj nga arritjet e zhvillimit té saj.

- “Denigrim” nénkupton sulmin ndaj kapacitetit, personalitetit ose reputacionit té njé ose mé shumé
personave né lidhje me anétarésimin e tyre né njé grup té caktuar personash.

- “Diskriminim nénkupton ¢do trajtim té ndryshém mbi bazén e shkageve si "raca", ngjyra, gjuha, feja,
kombétare ose pérkatésia kombétare ose etnike, si edhe prejardhja prindérore, besimi, seksi, gjinia,
identiteti gjinor, orientimi seksual apo karakteristika té tjera ose statusi, qé nuk ka justifikim objektiv
dhe té arsyeshém.

- “Diskriminim pér shkak té aftésisé sé kufizuar nénkupton ¢do dallim, pérjashtim ose kufizim pér shkak
té aftésisé sé kufizuar, gé ka si géllim ose ndikon né pengimin ose mohimin e njohjes, gézimit ose
ushtrimit, njésoj si gjithé té tjerét, té té gjitha té drejtave dhe lirive themelore té njeriut né fushén
politike, ekonomike, shogérore, kulturore, civile apo né ndonjé fushé tjetér. Né kété pérkufizim
pérfshihen té gjitha format e diskriminimit, duke pérfshiré edhe mohimin e pérshtatjes brenda
logjikés;

- “Diskriminim pér shkak té gjinisé” éshté c¢do dallim, pérjashtim ose kufizim mbi baza gjinore, qé ka pér
géllim ose pér pasojé démtimin, mosnjohjen, mosgézimin dhe mosushtrimin, né ményré té barabartég,
nga secila gjini, té té drejtave té njeriut dhe lirive té parashikuara né Kushtetuté dhe né ligje, né fushat
politike, ekonomike, shoqgérore, kulturore e civile.

- “Dhuna me bazé gjinore éshté dhuna ndaj njé personi pér shkak té gjinisé sé tij ose té saj dhe
pritshmérive ndaj rolit té tij ose té saj né shoqéri ose culture.

- Dhuné ndaj gruas éshté cfarédolloj akti i dhunés me bazé gjinore gé shpie ose ka gjasa té shpjeré drejt
vuajtjes ose démit psikologjik, seksual ose fizik té grave, duke pérfshiré kércénimet pér kéto akte,
kanosjen ose mohimin e paarsyeshém té lirisé, ose né jetén publike ose até private

- “Fémijé” éshté ¢cdo person nén moshén 18 vjec.

14n»

- “Gjuhé asnjanése gjinore'*” nénkupton gjuhén gé nuk éshté specifike pér gjininé dhe gé i konsideron

njerézit né pérgjithési.

13 pérkufizimet né lidhje me gjuhén e urrejtjes jané marré nga fjalori i ECRI-t, i botuar né shqip, Shkurt 2021; pérkufizimet né lidhje
me baraziné gjinore dhe diskriminimin gjinor jané marré nga fjalori xx Termat e tjeré né Kodin e Transmetimit jané marré nga
ligji nr. 97/2013, “Pér mediat audiozivive né Republikén e Shqipéris€”, i ndryshuar.

14 https://eige.europa.eu/thesaurus/terms/1191?lang=sq



- “Gjuhé e djeshme gjinore” éshté realizimi i barazisé gjinore né gjuhé té shkruar dhe té folur kur graté
dhe burrat dhe ato gé nuk pérputhen me sistemin binar gjinor béhen té dukshme dhe adresohen né
gjuhé si persona me vleré té njéjté, dinjitet, integritet dhe respekt.®®

Varianti A

“Gjuha e urrejtjes” éshté ¢do formé e shprehjes né publik me ¢do mjet e promovimit, nxitjes sé
denigrimit, urrejtjes ose shpifjes, ¢cdo shgetésim, fyerje, stereotip negativ, stigmatizim ose kércénim
ndaj njé personi ose grupi personash, si dhe ¢do justifikim i té gjitha formave té shprehjes e bazuar né
gjining, racén, ngjyrén, etniné, gjuhén, identitetin gjinor, orientimin seksual, bindjet politike, fetare
ose filozofike, gjendjen ekonomike, arsimore ose shoqérore, shtatzaniné, pérkatésiné prindérore,
pérgjegjésiné prindérore, moshén, gjendjen familjare ose martesore, gjendjen civile, vendbanimin,
gjendjen shéndetésore, predispozicione gjenetike, aftésiné e kufizuar, pérkatésiné né njé grup té
vecanté, ose pér ¢do shkak tjetér

- “Interesi mé i larté i fémijés” éshté e drejta e fémijés pér té pasur njé zhvillim té shéndetshém fizik,
mendor, moral, shpirtéror e social, si dhe pér té gézuar njé jeté familjare e sociale té pérshtatshme pér

té16

- Interesi Publik pérfshin: c¢éshtjet, gé pérbéjné shgetésim urgjent dhe té menjéhershém pér
shéndetin dhe siguriné publike; gjetja, parandalimi dhe publikimi i krimeve té rénda, skandaleve
dhe abuzimeve té pushtetit dhe veprimet pér té mbrojtur publikun nga rreziku i ¢corientimit té
réndé. Interesi publik legjitim nuk justifikon sensacionalizmin dhe nuk duhet ngatérruar kurré me
informacionin gé éshté “interesant pér publikun.” ¥’

- “Nxitja ose ndihma pér diskriminim” éshté ajo formé diskriminimi qé ndodh kur njé ose mé shumé
persona nxisin ose ndihmojné njé ose mé shumé persona té tjeré, duke pérfshiré edhe financimin e
tyre me géllim pér té diskriminuar bazuar né cilindo shkak té pérmendur né legjislacionin né fuqi pér
mbrojtjen nga diskriminimi. ligji “Késhilli i Ankesave” éshté struktura e ngarkuar me mbikéqyrjen e
respektimit té Kodit té Transmetimit, sipas pércaktimeve té nenit 20 té ligjit nr. 97/2013 “Pér mediat
audiovizive né Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar.

- “Komunitet me nevoja té vecanta shqgisore” éshté komuniteti me mangési té pjesshme ose té ploté
shikimi ose dégjimi, aftésia e té ciléve pér té perceptuar sinjale audio apo audiovizive éshté e kufizuar
né até masé gé bén té pamundur gézimin e sé drejtés sé informimit.

- “Pérmbajtje e démshme pér fémijén” éshté ¢do pamje, imazh apo ¢do material tjetér qé garkullon né
internet dhe qé cenon dinjitetin dhe té drejtat e fémijés®s.

- “Pérgjegjési editoriale” éshté ushtrimi i kontrollit efektiv mbi pérzgjedhjen e programeve dhe
organizimin e tyre né njé listé dhe orar, né rastin e shérbimeve té transmetimit té drejtpérdrejté

5 https://eige.europa.eu/thesaurus?lang=sq

16 Sipas ligjit 37/2017.

17 Sipas Kodit té Etikés (pérkufizimi | Késhillit Shqgiptar té Medias )https://kshm.al/wp-content/uploads/2018/04/Kodi-i-Etikes-
final-shqip-3.pdf

18 Bazuar né pérkufizimin e dhéné né nenin 3, pika 11, té ligjit nr. 37/2017 “Pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés”.


https://kshm.al/wp-content/uploads/2018/04/Kodi-i-Etikes-final-shqip-3.pdf
https://kshm.al/wp-content/uploads/2018/04/Kodi-i-Etikes-final-shqip-3.pdf

audioviziv dhe né njé katalog, né rastin e shérbimeve té programit audioviziv, sipas kérkesés.

- “Program radio” éshté térésia e mesazheve audio gé pérbéjné njé element individual brenda njé liste
apo katalogu té krijuar nga ofruesi i shérbimit, forma dhe pérmbajtja e té cilit jané té krahasueshme
me formén dhe pérmbaijtjen e transmetimit radio.

- “Program televiziv” éshté térésia e imazheve lévizése, me ose pa z&, gé pérbéjné njé element
individual brenda njé liste apo katalogu té krijuar nga ofruesi i shérbimit, forma dhe pérmbajtja e té
cilit jané té krahasueshme me formén dhe pérmbajtjen e transmetimit televiziv. Shembujt e
programeve pérfshijné filma, ngjarje sportive, komedi, dokumentaré, programe pér fémijé dhe
drama origjinale.

- “Radikalizim” éshté procesii brendésimit té gasjeve ekstreme politike, fetare ose sociale té cilat bien
né kundérshtim me vlerat e njé shoqérie demokratike.

- “Racizém” éshtébesimi se motive, si "raca", ngjyra, gjuha, besimi fetar, shtetésia, origjina etnike ose
kombétare, justifikojné pérbuzjen ndaj njé personi ose kategorie dhe/ose superioritetin e njé personi
apo njé kategorie.

- “Reklamé” éshté cdo formé e publikimit té transmetuar kundrejt pagesés ose pérfitimeve té tjera
nga njé sipérmarrje publike ose private apo nga njé person pér qgéllime vetéreklamuese, lidhur me
veprimtari té veta tregtare e fitimprurése, profesionale ose ekspertizé, si dhe pér mbéshtetjen e
pajisjes me mallra ose shérbime, pérfshiré kétu pasuri té paluajtshme, té drejta e detyrime té tjera,
pérkundrejt pagesé.

- “Seksizém éshté ¢do akt, gjest, paraqitje vizuale, fjalé té folura ose té shkruara, praktiké ose
sjellje e bazuar né idené se njé person ose njé grup personash éshté inferior pér shkak té seksit
té tyre, gé ndodh né sferén publike ose private, qofté online ose offline, me qéllim ose efekt
cenimin e dinjitetit ose té drejtave té genésishme té njé personi ose njé grupi personash ose qé
rezulton né dém fizik, seksual, psikologjik ose socio-ekonomik ose vuajtja e njé personi ose njé
grupi personash; ose duke krijuar njé kércénim frikésues, armigésor, poshtérues, poshtérues
ose ofendues mjedisi; ose qé pérbén njé pengesé pér autonominé dhe realizimin e ploté té té
drejtave té njeriut nga njé person ose njé grup personash; ose ruajtjen dhe pérforcimin e
stereotipeve gjinore.

- “Stigmatizim” éshténénkupton etiketimin e njé grupi personash né njé ményré negative.

- “Steriotip gjinor” - paragjykim, sipas té cilit femrave dhe meshkujve u paracaktohen né
ményré arbitrare karakteristika dhe role té kufizuara sipas gjinisé®.

- “Shprehja” -pérfshin fjalé dhe publikime té c¢farédo forme, pérfshiré edhe ato pérmes medias
elektronike pérfshiré pérhapjen dhe ruajtjen e tyre. Gjuha e urrejtjes mund té marré formén e fjaléve
té shkruara ose té shqiptuara, ose forma té tjera si foto, imazhe, shenja, simbole, piktura, muzikg,

1% https://eige.europa.eu/thesaurus/terms/1222?lang=sq



pjesé teatrale ose video. Shprehja pérfshin edhe pérdorimin e njé sjelljeje té caktuar - sipsh. gjestet -
pér té komunikuar njé ide, mesazh ose mendim.

- “Shgetésim” — né kuptimin e kétij Kodi - éshté ajo gjendje psiko-emocionale, e pérftuar si pasojé e
diskriminimit, té lidhur me cilindo prej motiveve té pérmendura né legjislacionin pérkatés pér
mbrojtjen nga diskriminimi, me qéllim ose efekt cenimin e dinjitetit té personit dhe krijimin e njé
mjedisi frikésues, armiqésor, pércmues, poshtérues a ofendues pér té si edhe trajtimin e pafavorshém
té personit té cenuar né rast kundérshtimi apo mosnénshtrimi té tij ndaj njé gasjeje té tillé.

- “Ofrues shérbimi mediatik audioviziv (OSHMA)” éshté personi fizik ose juridik, gé ka pérgjegjésiné
editoriale pér zgjedhjen e pérmbajtjes sé shérbimeve té transmetimit audioviziv dhe qé vendos
meényrén e organizimit té saj.

Termat e tjeré né Kodin e Transmetimit kané té njéjtin kuptim si né ligjin nr. 97/2013, “Pér mediat
audiozivive né Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar.
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PARIMET THEMELORE?®

Parimet themelore gé pérbéjné bazén e zhvillimit té veprimtarisé audiovizive, e cila mbéshtetet né
garantimin e lirisé dhe té pluralizmit té mjeteve t& komunikimitaudioviziv jané si mé poshté vijon:

11

1.2

1.3

14

1.5

1.6

1.7
1.8

1.9
1.10

111

1.12

Operatorét e shérbimit mediatik audioviziv, gjaté zhvillimit té& veprimtarisé sé tyre, respektojné,
garantojné dhe promovojné lirité dhe té drejtat e njeriut, liriné e shprehjes, té drejtén e
informimit, parimin e mosdiskriminimit dhe mbrojtjen e té dhénave personale.

Veprimtaria e transmetimeve audiovizive respekton rendin kushtetues, sovranitetin dhe
integritetin kombétar.

Transmetimet audiovizive respektojné dinjitetin njerézor, personalitetin dhe té drejtat e lirité e
tjera themelore té njeriut.

Veprimtaria e transmetimeve audiovizive respekton né ményré té vecanté té drejtat, interesin mé
té larté té fémijéssi dhe kérkesat morale e ligjore pér mbrojtjen e té drejtave té fémijés.
Transmetimet audiovizive duhet té promovojné dhe té mbrojné mirégenien, shéndetin e zhvillimin
harmonik moral e fizik té fémijéve. Parimi i interesit mé té larté pér mbrojtjen e fémijés duhet té
jeté parésor né ¢do vendimmarrje pér transmetimin, programimin, pérfshirjen e tyreose
informimin pér ta pjesémarrjen ose informacionet pér ta, né mediat audio dhe/ose audiovizive.
Transmetimet audiovizive, gé pérmbajné elementé té pornografisé ose dhunés sé skajshme, duhet
t'u nénshtrohen rregullave té vecanta té njé sistemi kontrolli, si ai i aksesit té kushtézuar ose
programeve té kriptuara. Asnjé pérmbajtje pornografike nuk duhet té transmetohet né oraret kur
programet ndigen prej fémijéve?’.

22

Transmetimet audiovizive nuk duhet té pérdorin gjuhé qé pérhap, promovon ose nxit né
¢farédolloj forme urrejtjen, denigrimin ose pérgojimin e njé personi apo grupi personash, nuk
duhet té pérdorin asnjé formé ngacmimi, fyerjeje, stereotipizimi negativ, stigmatizimi ose
kércénimi té njé personi apo personave té tillé si edhe asnjé justifikim té té gjitha kétyre formave
té shprehjes sipas "racés", ngjyrés, gjuhés, fesé/besimit, kombésisé/prejardhjes kombétare apo
etnike, prejardhjes prindérore, moshés, aftésisé sé kufizuar, seksit, gjinisé, identitetit gjinor apo
orientimit seksual si edhe karakteristikave ose statuseve té tjera personale

Transmetimet audiovizive té té gjitha llojeve respektojné dhe promovojné té drejtén e barazisé
dhe té mosdiskriminimit, né ményré té vecanté baraziné dhe drejtési gjinore né shoqeéri,
parandalojné dhe luftojné diskriminimin, steriotipet gjinore dhe seksizmit né shoqéri dhe media.
Transmetimet audiovizive nuk duhet té promovojmé, nxisim ose té justifikojné dhunén ndérmjet
shtetasve, né vegcanti dhunén me bazé gjinore.?®

OSHMA-té duhet té garantojné gé transmetimet audiovizive informative, argétuese ose té
natyrave té tjera té mos pérmbajné né meényré té drejtpérdrejté ose té nénkuptuar mesazhe
diskriminuese pér shkaqe si: gjinia, raca, mosha, ngjyra, etnia, gjuha, identiteti gjinor, orientimi

20 Shtesat dhe né ndryshimet né tekst jané té theksuara.

21 Sugjeroj té ndryshojé” asnjé program me pérmbajtje pornografike nuk trasmetohet né oraret 6:00- 22:00.
22 Paragrafiri.

23 paragrafiri.
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1.13

1.14

1.15

1.16

1.17
1.18

1.19

1.20

1.21

1.22

1.23

seksual, bindjet politike, fetare ose filozofike, pozita arsimore ose shogérore ose ¢do shkak tjetér?*,
OSHMA-té distancohen, ndérpresim menjéheré transmetimin ose nuk transmetojné kur gjenden
pérpara situatave té mbrojtjes, promovimit ose nxitjes né cdo formé té denigrimit, urrejtjes,
stigmatizimi ose kércénimit né lidhje me kété person ose grup personash dhe justifikimit té té
gjitha llojeve té shprehjes, bazuar né racé, ngjyré, prejardhje, origjiné kombétare ose etnike,
moshé, aftési, orientim seksual ose identitet gjinor.

Veprimtaria e transmetimeve audiovizive respekton té drejtat dhe liriné e personave me aftési té
kufizuar, veganérisht té komuniteteve me nevoja té vecanta shqisore, pér té kérkuar, patur dhe
pérhapur informacionin dhe ideté né baza té barabarta me té tjerét, népérmjet té gjitha
formave té komunikimit dhe teknologjisé sé aksesueshme e té pérshtatshme pér lloje té
ndryshme té aftésisé sé kufizuar, né kohén e duhur dhe pa kosto shtesé?.

Veprimtaria e transmetimeve audiovizive respekton normat morale dhe etike té shoqérisg, si dhe
kérkesat e deontologjisé sé profesionit té gazetarit.

Né transmetimet audiovizive respektohen té drejtat e autorit dhe té drejtat e tjera té lidhura me
to.

Né té gjithé llojet e transmetimeve audiovizive respektohet standardi letrar i gjuhés shqipe.
Transmetimet audiovizive respektojné privatésing, té dhénat personale dhe garantojné té drejtén
e pérgjigjes.

Transmetimet audiovizive realizojné njé larmi pérmbajtjeje dhe informacioni, duke respektuar
liriné e konkurrencés dhe shfrytézuar mundésité e zhvillimit teknologjik.

Operatorét e shérbimit mediatik audioviziv jané té hapur ndaj ideve, opinioneve, tendencave e
kahjeve té ndryshme politike, shoqgérore, kulturore e fetare.

Transmetimet audiovizive ruajné, zhvillojné dhe promovojné shuméllojshmériné kulturore,
vecanérisht kulturén, identitetin, traditat, trashégiminé kulturore, artistike e mjedisore té
pakicave kombétare, né nivel kombétar dhe vendor.

Transmetimet audiovizive promovojné kulturén e tolerancés, dialogut dhe mosdiskriminimit,
pérforcojné mesazhet pozitive, respektin e ndérsjellté, mirékuptimin dhe bashképunimin pa
dallim pérsai pérket identitetit etnik, kulturor, gjuhésor ose fetar?®.

Transmetimet audiovizive shmangin pérdorimin e gjuhés sensacionale ose provokuese,
stigmatizimin e komuniteteve té vecanta, nuk pérdorin gjuhé qé& promovon radikalizimin,
ekstremizmin dhe terrorizmin apo qé nxit urrejtjen e ngrindjet pér shkak té etnisé, besimit
fetar, identitetit gjinor, orientimit seksual.?”’

25 Paragrafiri.
26 paragrafiri.
27 Paragraf i ri.
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SEKSIONI 228

E DREJTA PER PRIVATESI DHE MBROJTJE TE TE DHENAVE PERSONALE

OSHMA-té duhet té respektojné jetén private dhe familjare, shtépiné, shéndetin dhe
korrespondencén e ¢do personi. (paragraf i ri)

OSHMA duhet té respektojé té drejtén e ¢do personi pér té mbrojtur té dhénat e tij personale
gjaté pérpunimit té tyre pér qéllime gazetareske, letrare ose artistike. (paragraf i ri)

Shpérndarja e informacionit te publiku, pérfshiré fotografité pér jetén private té personit pa
pélgimin e tij, éshté e pranueshme vetém nése njé interes i ligishém publik tejkalon té drejtén e tij
pér privatési dhe/ose mbrojtjien e té dhénave personale, gjithmoné duke u bazuar né
mjaftueshmériné e té dhénave, té cilat duhet té lidhen me géllimin e pérpunimit ose publikimit té
té dhénave dhe té mos e tejkalojné keté géllim pérgjaté pasqyrimit té ¢éshtjes. (paragrafi 3.1)

Gazetari duhet té sigurohet gé informacioni i dhéné té jeté i sakté, i paragitur né ményré té drejté
dhe objektive, vecanérisht kur pérfshin zbulimin e aspekteve té jetés private ose té té dhénave
personale té njé personi. (paragrafi 3.1)

Pérfshirja né jetén publike nuke pérjashton personin nga e drejta pér privatési, pérvec rasteve kur
rrethanat e tij mund té ndikojné né performancén ose né pérshtatjen me rolet publike gé mban
ose kérkon. (paragrafi 3.1)

Identifikimi i njé biznesi ose i njé personi né ményré indirekte ose aksidentale gjaté raportimit té
njé ngjarjeje me interes publik mund té publikohet, pérvec¢ rasteve kur vértetohet se publikimi
mund té shkaktojé dém direkt ose paragjykim ndaj tij. Gazetari, fotografi ose kameramani, gjaté
dokumentimit me fotografi ose video té fakteve té kronikés, té cilat ndodhin né vende publike,
duhet té shmangé fokusimin te personi/at ose detajet e tij/tyre, nése publikimi i kétyre pamjeve
nuk ka lidhje ose tejkalon géllimin informues apo investigues té kronikés ose/dhe deontologjiné
e profesionit té gazetarit. (paragrafi 3.2, riformuluar).

Pérvec¢ rasteve me interes té larté publik, OSHMA-té nuk duhet té transmetojné imazhe ose
fotografi té personit té arrestuar né pranga, pa pélgimin paraprak té tij*. (paragrafi 3.3)

OSHMA-té nuk duhet té béjné publik identitetin e personit gé ka humbur jetén, ose gé éshté
pérfshiré né aksident, pérveg rasteve kur zbulimi/publikimi i i identitetit i shérben familjes ose
hetimit. (bazuar né paragrafin 3.3)

OSHMA-té duhet té respektojné té drejtén e personit pér privatési kur raportojné pér grupet e
pambrojtura té popullatés ose pér situata sémundjeje, fatkegésie ose tragjedie. Gazetari duhet té
shmangé ¢do formé ngacmimi, ndérhyrje té liré dhe spekulimi dhe ekspozimi té pajustifikuar, gé
mund té rrisé dhimbjen dhe shgetésimin e personit/ave qé &shté/jané pérfshiré. (Bazuar né

28 Né kodin e trsnsmetimit né fugi éshté seksioni 3. Numértimi i paragraféve té Kodit do té béhet né pérfundim té konsultimit

publik dhe né variantin pérfundimtar té integruar té tij.

29 Sugjeruar nga Komisioneri pér mbrojtjen e té dhénave personale. Zévendésimi i termit béhet pér té gené né harmoni me

terminologjiné e ligjit nr. 9887/2008 dhe udhézimit nr.9, daté 15.92010 té Komisionerit.
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paragrafin 3.3)

OSHMA-té duhet té respektojné parimin e prezumimit té pafajésisé, derisa personi té jeté dénuar
me njé vendim té formés sé preré. Kjo nuk duhet té pengojé OSHMA-té té raportojné né ményré té
drejté mbi céshtjet me interes publik, duke respektuar parimin e prezumimit té pafajésisé.
(paragrafi 3.4)

Interesi publik pérfshin, por nuk kufizohet vetém né:

a) zbulimin ose ekspozimin e krimit ose té padrejtésisé serioze;

b) mbrojtjen e shéndetit publik dhe té sigurisé;

c) parandalimin e publikut nga mashtrimi me veprim ose deklaraté té njé individi apo organizate;

d) garantimin e aksesit né informacione, qé lehtésojné formimin e opinionit té qytetaréve pér
¢éshtjet politike, ekonomike dhe sociale. Pér géllimet e kétij Kodi, interesi publik, nuk duhet té
justifikojé pasaktésité dhe spekulimet.

OSHMA-té duhet té respektojné té drejtén e privatésisé kur japin té dhéna e informacione né lidhje
me personin e dyshuar, té akuzuar apo té dénuar ose pér subjekte té tjeré té lidhur me té né proces
gjyqésor. (paragrafiri)

OSHMA-té gjaté raportimit té njé krimi nuk duhet té identifikojné té aférmit ose té njohurit e personit
té akuzuar ose té dénuar pa pélgimin e tij. Gazetarét, me pérjashtim té rasteve kur ekzistojné pengesa
specifike, mund té béjné publike té dhénat e té aférmve dhe té njohurve té personit té dyshuar,
akuzuar ose té dénuar gé rezulton drejtpérdrejté i pérfshiré né ngjarje. (paragrafi ri)

OSHMA-té nuk duhet té zbulojné identitetin e déshmitaréve, me pérjashtim té rastit kur kéta
persona kané dhéné mé paré pélgimin e tyre, kur identifikimi i déshmitaréve ka interes publik, ose
kur déshmia éshté béré publike mé paré. OSHMA-té nuk zbulojné identitetin e déshmitarit kur njé
gjé e tillé mund té véré né rrezik jetén ose siguriné e tij. (paragraf i ri)

Gazetarét raportojné pér personat qé po kryejné dénimin me burgim, pa penguar miréfunksionimin
e sistemit té drejtésisé, duke respektuar té drejtat e té dénuarve, privatésiné e personelit té burgut
dhe siguriné e institutit té vuajtjes sé dénimit. (paragraf i ri)

OSHMA-té tregojné kujdes né publikimin e pamjeve qé dokumentojné veprimit e ndalimit,
shogérimit ose arrestimit té njé personi, me géllim gé té mos cénohet dinjiteti i tij. Pamjet dhe fotot
mund té pérdoren né ményré té ligishme dhe té pérhapen vetém pér té dhéné thelbin e
informacionit né lidhje me lajmin qé transmetohet. (paragraf i ri)

OSHMA-té duhet té tregojné kujdes né rastet e transmetimit té informacioneve né lidhje me njé krim
ose aksident, duke kontrolluar paraprakisht dhe me kujdes emrin e viktimit dhe foton e ngjarjes, pa
véné né vémendje té publikut viktimén dhe té aférmit e saj. (paragraf i ri)

OMSHA-té duhet té mbrojné té dhénat shéndetésore dhe té dhénat e tjera sensitive té personave né
té gjitha transmetimet e tyre. Ata duhet té shmangin publikimin e detajeve té panevojshme.
(paragrafiri)

Gazetarét nuk duhet té japin té dhéna né lidhje me orientimin seksual, identitetin gjinor ose
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karakteristikat e seksit té njé personi, pa pélgimin e tij, ose nése ato nuk ka lidhje me historiné gé
tregohet ose qéllimin e programit, si dhe paragitjen e imazheve "para" dhe "pas" té personave
interseks. Gjaté intervistave, gazetari i kérkon personit té shprehet sesi duhet t'i drejtohet.
(paragrafiri)

OSHMA-té shmangin publikimin e detajeve identifikuese pér personat LGBTI+ si vendi i punés,
vendbanimi, shkolla ose té béjné pérshkrime gé né ményré té térthorté e identifikojné até.

OSHMA-lejojné pérdorimin e njé pseudonimi, mbulimin e pamjes sé njé personi ose modifikimin e
z€érit té tij kur njé gjé e tillé kérkohet prej tij, kur diskutohen ¢éshtje gé kané té béjné me seksualitetin,
orientimin seksual, identitetin gjinor ose karakteristikat e seksit.

OSHMA- ndalohen té pérdorimin fotografi ose imazhe té personave LGBTI+ pa lejen e tyre. Nése ka
interes publik, merren masa gé paragqitja e imazheve pa lejen e personit té mos e véré né rrezik até.

OSHMA-té béjné kujdes gjaté intervistimit té personit LGBTI+ pér té mos béré presion gé té tregojé
histori té jetés sé tij ose té identifikojé familjen e tij.

OSHMA-té béjné kujdes kur pasqyrojné ngjarje me pérfshirjen e njé personi LGBTI+, duke shmangur
komente homofobe/transfobe ose té identifikojné shérbimet mbéshtetése, gé merr viktima LGBTI+.

OSHMA-té respektojné legjislacioninpér mbrojtjen e té dhénave dhe udhézimet e miratuara nga
Komisioneri pér té Drejtén e Informimit dhe Mbrojtjen e té Dhénave Personale, té zbatueshme né
pérpunimin e té dhénave personale pér géllime gazetareske, letrare ose artistike. Té dhénat e
arkivuara né posedim té OSHMA-ve mund té aksesohen, modifikohen ose té fshihen né pérputhje
me kérkesat ligjore. Megjithaté, OSHMA-té duhet té lejohen té mbajné té dhéna té tilla pér géllime
historike, si pjesé e té dhénave té tyre té transmetimit, dhe pér raportimin e ¢éshtjeve me interes
publik. (paragrafi 3.6)

Né rastet e ankesave ndaj OSHMA-ve, né lidhje me cenimin e sé drejtés sé fshehtésisé sé jetés
private té individit né ¢do program té transmetuar, OSHMA- pérgjegjése pér ankesén e rastit, éshté e
detyruar té zgjidhé ankesén. Né té kundért, né rast refuzimi, Késhilli i Ankesave, i shqyrton ato né
pérputhje me te drejtat dhe detyrimet sipas procedurave té parashikuara né ligjeslacionin né fuqi pér
mediat audiovizive. (paragraf i ri).
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SEKSIONI 33°

TRANSMETIMI | PROGRAMEVE INFORMATIVE

Veprimtaria informative audiovizive, pavarésisht nga profili i operatorit té shérbimit mediatik
audioviziv qé e ushtron, pérbén né té gjitha rastet njé shérbim me interes té pérgjithshém
publik dhe zhvillohet né zbatim e né pérputhje me parimet e kérkesat qé vijojné:

- OSHMA-té, gjaté veprimtarisé sé tyre informative, duhet té respektojné dispozitat pér liriné e
shprehjes dhe té informacionit né kuadrin e té drejtave dhe lirive themelore té njeriut, té
parashikuara né Kushtetuté, aktet ligjore ndérkombétare, legjislacionin né fugi né Republikén e
Shqipérisé si dhe standardet e hartuara nga institucionet e organizatat ndérkombétare qé punojné
né kété fushé (paragrafi 4.1 i riformuluar)

- OSHMA-té duhet té ushtrojné veprimtariné e tyre informative né pérputhje me parimet e
parashikuara nga Kushtetuta, legjislacioni né fugi dhe té rregullat e parashikuara né kété Kod
(paragrafi 4.2 i riformuluar)

- Informacioni i transmetuar duhet té jeté i vérteté, i sakté, i balancuar dhe i verifikuar. Né rast se
konstatohet njé pasaktési né informacionin e transmetuar, njé deklaraté jo e vérteté ose njé
shtrembérim i njé fakti té njohur, OSHMA-té duhet ta korrigjojné até menjéheré né té njéjtén formé
ofrimi . (paragrafi 4.3 i riformuluar)

- Informacioni i transmetuar duhet té respektojé pluralizmin, diversitetin e mendimevedhe formimin e
liré té opinionit. (paragrafi 4.4 i pandryshuar)

- Té gjitha lajmet ofrohen né ményré objektive dhe té paanshme. paragrafi 4.5 i pandryshuar)

- Gazetarét kané té drejté té ruajné sekretin e burimeve té informacionit, me pérjashtim té rastit kur
gjykata vendos pér publikimin e burimit té informacionit. (paragrafi 4.6 i pandryshuar)

- OSHMA-té nuk duhet té transmetojné lajme qé cenojné rregullat e etikés dhe moralit publik, si edhe
lajme gé mund té nxisin vepra penale, urrejtje ose géndrime, qé cenojné rendin kushtetues,
sovranitetin dhe integritetin kombétar. (paragrafi 4.7 me njé shtesé )

- Transmetimet audiovizive informative nuk duhet té pérmbajné né ményré té drejtpérdrejté ose té
nénkuptojné mesazhe diskriminuese pér shkage si: gjinia, raca, mosha, ngjyra, etnia, gjuha, identiteti
gjinor, orientimi seksual, bindjet politike, fetare ose filozofike, gjendja ekonomike, arsimore ose
shogérore ose pér ¢do shkak tjetér té parashikuar nga legjislacioni né fugi. (paragrafi 4.8 me njé
shtesé )

- OSHMA-té&, né programet informative, nuk promovojné pér géllime sensacionale, né ményré direkte
ose indirekte dhunén, nuk transmetojné pamje, thirrje pér urrejtje apo mesazhe ekstremiste, nuk

30 Né kodin e transmetimit né fuqi éshté seksioni 4.
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pérdorén gjuhé sensacionale, provokuese ose stigmatizuese ve¢anérisht kundrejt komuniteteve té
veganta. (paragrafi 4.9 i riformuluar)

- OSHMA-té duhet té jené té kujdesshme né respektimin e té drejtave té fémijéve dhe viktimave té
krimit, pérfshiré viktimat e krimit né familje, kur raportojné rastet, né té cilatfémijét jané viktima ose
autoré té bulizmit, dhunés seksuale dhe veprave penale té tjera penale ku fémijét mund té jené
pérfshiré. (paragrafi 4.10 i riformuluar)

- OSHMA-té nuk lejohet té transmetojné programe qé shfagin, komunikojné ose nxisin te fémijét sjellje
té dhunshme, pornografike, pjesémarrjen e tyre né konflikte etj. (paragrafi 4.11 i pandryshuar)

- OSHMA-té nuk duhet té corientojné publikun, té kegpérdorin ose té shtrembérojné deklaratat e béra
né kontekste té caktuara. (paragrafi 4.12 i pandryshuar)

OSHMA-té nuk e keqpérdorin né pérmbajtje, procedura dhe formé aksesin e tyre né informacion.
Informacioni mblidhet né ményré etike e ligjore dhe raportohet me kulturé profesionale e
gjuhésore, duke shmangur shpérdorimin. (paragrafi 4.13 i pandryshuar)OSHMA-té duhet té marrin
né konsideraté ndjeshmériné e publikut né rastet e fatkeqésive, katastrofave, aksidenteve, duke u
dhéné pérparési operacioneve té shpétimit dhe mbéshtetjes. Media duhet té tregojé maturi me
fotot, videot amatore ose pamjet e katastrofave, aksidenteve ose dhunés, duke respektuar ndjenjat
e té aférmve. (paragrafi 4.14 i ndryshuar)

- Informacioni i transmetuar nuk duhet té pérdoret pér pérfitime personale ose pérfitime té tjera té
drejtpérdrejta té pronaréve té mediave audio dhe/ose audiovizive, drejtuesve té tyre dhe
gazetaréve. (paragrafi 4.15 i pandryshuar)

- OSHMA-té, duhet té shmangin promovimin e padrejté, gjaté transmetimit t&€ komunikimeve me
natyré tregtare pér mallrat si edhe duhet té respektojné parimin e propocionalitetit dhe
mosdiskriminimit duke mos favorizuar shogéri té vecanta tregtare ose subjekte tregtare té lidhura
direkt apo indirekt me ortakét apo aksionarét e shoqérive audio dhe/ose audiovizive. (paragrafi
4.16 i pandryshuar)

- OSHMA-té kané detyrimin té publikojné pérgjigjen ose korrigjimin né rast se reputacioni i njé personi
éshté prekur drejtpérdrejt nga publikimi i informacionit té pavérteté faktik ose té pasakté, por jo pér
mendimet kritike. 3 Mendimet kritike nuk mundésojné té drejtén pér t'u pérgjigjur.®* (paragraf i ri)

- OSHMA-té duhet té ofrojné té drejtén e pérgjigjes, publike dhe pa pagesé, si formé reagimi ndaj ¢do
informacioni té publikuar né media, i cili paraget fakte té pasakta pér individin dhe cenon té drejtat e

31 Ky parashikim éshté konsideruar i drejté dhe né raport me nenin 10 t& KEDNJ pér liriné e shprehjesné opinionin e Komisionit té
Venecias pér Shqiériné. Pér mé shumé shih: Opinioni no. 980/2020, dated 19.6.2020 “On draft amendments to laé no. 97/2013
on the audiovisual media service, adopted by the Venice Commission on 19 june 2020, by a éritten procedure, paragrafi 49.
Gjithashtu, rekomandimi Rec (2004)16 i Komitetit t& Ministrave mbi té drejtén e pérgjigies né mjedisi i ri mediatik3! njeh
gjithashtu té drejtén pér té reaguar ndaj ¢do informacioni né media duke paragitur fakte té pasakta dhe gé prekin té drejtat
personale. Pér mé shumé shih: Recommendation Rec (2004)16 of the Committee of Ministers to member states on the right of
reply in the neé media environment. Ky rekomandim gjenden né adresén:

https://search.coe.int/cm/Pages/result_details.aspx?0Objectld=09000016805db3b6

32 pgr mé shumé shih: Opinioni no. 980/2020, dated 19.6.2020 “On draft amendments to laé no. 97/2013 on the audiovisual
media service, adopted by the Venice Commission on 19 june 2020, by a éritten procedure, paragafi 34.
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tij/saj personale. E drejta e pérgjigjes duhet té aplikohet brenda njé kohe mijaft té shkurtér nga
publikimi i informacionit té kontestuar. Edhe pérgjigjaduhet béré publike pa vonesa té panevojshme.
(paragraf i ri)

OSHMA-té duhet t'i japin pérgjigjes pér aq sa éshté e mundur, té njéjtén réndési qé i éshté dhéné
informacionit té kontestuar, né ményré gé ai té arrijé tek i njéjti publik dhe me té njéjtin ndikim.
Kérkesa pér pérgjigie mund té refuzohet nga nése gjatésia e pérgjigjes tejkalon até qé éshté e
nevojshme pér té korrigjuar informacionin e kontestuar; nése pérgjigja nuk kufizohet né korrigjimin e
fakteve té kundérshtuara; nése publikimi do té pérbénte njé akt té dénueshém, do ta bénte ofruesin e
pérmbajtjes pérgjegjés ndaj procedurave té sé drejtés civile ose do té shkelte standardet e mirésjelljes
publike; do té ishte né kundérshtim me interesat e mbrojtura ligjérisht té njé pale té treté; prekte
ekzistencén e njé interesi legjitim; do té ishte né njé gjuhé té ndryshme nga ajo né té cilén
informacioni i kontestuar éshté béré public. ; Informacioni i kontestuar éshté objekt i njé raporti té
vérteté pér seancat publike té autoriteteve publike ose gjykatave. (paragraf i ri)

OSHMA-té duhet té mundésojné ushtrimin efektiv té sé drejtés sé pérgjigjes duke béré publike emrin
dhe detajet e kontaktit té personit té cilit mund t'i drejtohen kérkesat pér pérgjigje. Nése informacioni
i kontestuar mbahet publikisht i disponueshém né arkivat elektronike dhe éshté dhéné e drejta e
pérgjigies, OSHMA-té — brenda mundésive - duhet té krijojné njé lidhje ndérmjet té dyjave, né ményré
gé té térhiget vémendja e pérdoruesit pér faktin se informacioni origjinal éshté objekt i njé pérgjigjeje.
(paragraf i ri)

18



SEKSIONI 4 33
FEMUET NE TRANSMETIMET AUDIOVIZIVE
Parimet themelore pér mediat né shérbim té interesit mé té larté té fémijés**

- Transmetimet audiovizive pér fémijét dhe Korrekture ndaj fémijéve udhéhigen nga interesi mé i larté i
fémijés. Interesi mé i larté i fémijés éshté konsiderata parésore né ¢do veprim té€ OSHMA-ve gé ka té
béjé me fémijén. (paragraf i ri)

- OSHMA-té promovojné miréqgénien dhe interesin mé té larté té fémijés pa diskriminim. Fémijét
trajtohen pa asnjé dallim, pavarésisht nga raca, ngjyra, gjinia, gjuha, feja, opinioni politik ose ¢do
opinion tjetér, nga origjina kombétare, etnike ose shogérore, pasuria, paaftésia, prejardhja familjare,
orientimi seksual, identiteti gjinor, ose ¢do gjendje tjetér e fémijés, prindérve té tij ose pérfagésuesve
té tij ligjoré. (paragraf i ri)

- OSHMA-té respektojné dhe mbrojné dinjitetin, nderin dhe personalitetin e fémijés né té gjithé
veprimtariné e tyre. Fémija mbrohet nga té gjitha format e diskriminimit, pér shkak té pozités,
veprimtarive, opinioneve té shprehura ose bindjeve té prindérve té tij, pérfagésuesve té tij ligjoré ose
anétaréve té familjes sé tij. (paragraf i ri)

- OSHMA-té garantojné respektimin e jetés private, familjare, banesés, korrespondencés sé fémijés.
Privatésia e fémijés mbrohet né té gjitha situatat, me pérjashtim té rasteve kur interesi mé té larté i
fémijés lejon ndérhyrjen né té dhe né até masé gé éshté e nevojshme pér té pérmbushur interesin e
fémijés. (paragraf i ri)

- OSHMA-té informojné né lidhje me mirégénien, edukimin dhe zhvillimin fizik dhe psikologjik té
fémijés, né njé gjuhé migésore dhe té pérshtatshme pér té si edhe duke mbajtur parasysh nevojat e
tij. OSHMA-té kujdesen pér gjuhén dhe pérmbajtjen e informimit pér fémijét gqé kané nevoja té
vecanta, bazuar né nevojat e tyre specifike. OSHMA-té marrin masa té vecanta pér t'u mundésuar
akses fémijéve me aftési té kufizuar né programet e transmetive audiovizive dhe programe pér fémijét
gé i pérkasin pakicave kombétare. (paragraf i ri)

- OSHMA-té mundésojné dhe respektojné té drejtén e pjesémarrjes, dégjimit dhe pérfilljes té mendimit
té fémijés né pérputhje memoshén dhe aftésiné e saj pér té kuptuar né programet pér fémijé ose
pércéshtje me interes pér fémijén. (paragraf i ri)

- OSHMA-té respektojné liriné e fémijés pér té shprehur lirisht, individualisht dhe kolektivisht
piképamjet dhe mendimin e tij pér ¢do ¢éshtje gé ka té béjé me té drejtpérsédrejti, me familjen e tij
ose komunitetin duke respektuar moshén dhe aftésiné e saj pér té kuptuar, liriné e ndérgjegjes dhe
besimit né té gjitha transmetimet audiovizive. (paragraf i ri)

- OSHMA-té duhet té mbrojné fémijén nga aksesi né materiale me pérmbajtje té démshme ose té
paligjshme né programet audiovizive. (paragraf i ri)

33 Né Kodin e Transmetimit né fuqi éshté seksioni 5.
34 Trajtimi i fémijéve né media éshté trajtuar né manualin pér gazetarét “Media dhe fémijét”. Disa parime dhe rregulla bazé jané
pérfshiré né kété seksion. Gjithashtu, parimet e trajtuara shkurt né fillim té seksionit né fuqi jané zhvilluar.
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Media né shérbim té interesit mé té larté té fémijés

(paragraf i ri)

OSHMA-té mbéshtesin transmetimin né media té materialeve qé pércjellin shembuj pozitivé té
fémijéve dhe pér fémijét. Ato béjné kujdes, té€ mos promovojné direkt apo térthorazi shembuj qé
ndikojné negativisht edukimin e fémijés. (paragraf i ri)

OSHMA-té krijojné mundési pér té shtuar programet pér fémijét dhe pérmirésuar cilésiné e tyre si dhe
ofrojné hapésirén e duhur dhe té pérshtatshme pér moshén, gé fémijét té mund té shprehin lirisht
mendimin e tyre. (paragrafi i ri)*®

OSHMA-té planifikojné programe dhe rubrika pér fémijét, té pérgatitura edhe nga veté fémijét ose né
bashképunim me ta. (paragraf i ri)

Pjesémarrja e fémijés nén moshén 14 vjec né debate publike si dhe né programe audiovizive béhet
vetém me pélgimin me shkrim té prindit ose kujdestarit té fémijés. Drejtorét e programacionit duhet
informojné prindin ose kujdestarin e fémijés pér géllimet e programeve dhe géllimet e angazhimit té
fémijés si edhe duhet té administrojné né formé shkresore kérkesén pér angazhimin e fémijés dhe
miratimin e prindit3. (paragraf i ri)

OSHMA-té mundésojné pjesémarrjen e psikologut né té gjitha programet audiovizive ku marrin pjesé
dhe pyeten fémijé nén moshén 10 vjeg. (paragraf i ri)

OSHMA-té duhet té parashikojné rregulla specifike né Kodin e Sjelljes lidhur adresimin e problemeve
té fémijéve, té fémijéve-viktima té dhunés, abuzimit fizik, psikologjik, seksual, té trafikimit si dhe
standarde té detajuara té trajtimit té fémijés, me synimmbrojtjen e té drejtave té tij gjaté
trasmetimeve audiovizive. (paragraf i ri)

OSHMA-té nuk lejojné gé fémijét té pérdoren ose té ekspozohen nga prindi, kujdestari, institucionet
publike ose private pér géllime té pérfitimit personal ose pér té ndikuar vendimet e autoriteteve
publike®. (paragraf i ri)

OSHMA-té marrin masa pér té mbrojtur privatésiné dhe té dhénat vetjake té fémijés né té gjitha
trasmetimet audiovizive. Privatésia e fémijés gé merr pjesé né té gjitha fazat e procedurave gjyqésore
ose administrative respektohet nga media né transmetimet audiovizive té kétyre procedurave. Rastet
pérjashtimore nga kufizimi i mbrojtjes sé privatésisé ka vetém nése ato u shérbejné interesit mé té
larté té fémijés dhe vetém né até masé qé u shérbejné kétij interesi . (paragraf i ri)

OSHMA-té krijojné mundésité pér realizimin e emisioneve apo programeve si dhe botimin e rubrikave
pér fémijé né gjuhét e minoriteteve etnike dhe kulturore gé jetojné né Shqipéri. (paragraf i ri)

35 Do té ishte e rekomandueshme qé né KT té rregullohet planifikimi i duhur i programeve né shqip pér fémijét. Fjala éshté natyra

dhe pérmbaijtja e programit, numri i mundshém i fémijéve qé mund ta ndjekin, dita, ora, kohén e fillimit dhe mbarimit té
programit, kanalin né té cilin do té transmetohet program pér fémijét. Kjo do t'i mundésonte Késhillit té Ankesave qé té
monitoronte programet e ofruara nga OSHMA.

36 Sugjerimi buron nga kérkesat e nenit 17 &8 té ligjit 37/2017 “Pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés”.
37 Sugjerimi buron nga kérkesat e nenit 17 &5 té ligjit 37/2017 “Pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés”.

20



OSHMA-té nxiten té kryejé fushata informuese dhe ndérgjegjésuese pér fenomenin e shfrytézimit dhe
té abuzimit seksual té fémijéve dhe pér masat parandaluese qé duhet té merren né kété kuadér.
(paragraf i ri)

OSHMA-té inkurajohen té ofrojné informacion té nevojshém lidhur me fenomenin e shfrytézimit dhe
abuzimit seksual té fémijéve dhe ményrat e parandalimit té tij, duke respektuar té drejtat e fémijés
dhe interesin mé té larté té saj. (paragraf i ri)

OSHMA-té nuk transmetojné programe té démshme pér fémijét midis orés 6:00 dhe orés 22:00.
(paragraf i ri)

OSHMA-té, né cdo rast, sigurojné marrjen e masave pér ndalimin e publikimeve me pérmbajtje té
paligishme dhe/ose té démshme pér fémijét. Né rast té vénies né dijeni pér transmetimin e njé
materiali me pérmbajtje té paligishme dhe/ose té démshme, ata marrin masa pér fshirjen ose
bllokimin e tij.3® (paragraf i ri)

OOSHMA-té gé pérmbajtjen e tyre e publikojné né faget online, shqyrtojné pa vonesé dhe me
pérparési ¢do raportim nga té treté ose ¢do rast té konstatuar gjaté veprimtarisé sé vet lidhur me
fage/materiale me pérmbaijtje potencialisht té paligishme dhe/ose té démshme pér fémijét né
internet dhe marrin masat pér fshirjen ose bllokimin e tyre. (paragraf i ri).

Késhilli i Ankesave shqyrton me pérparési ¢do raportim nga té treté ose ¢do rast té konstatuar gjaté
veprimtarisé sé vet lidhur transpozimin e prodhimeve me pérmbajtje potencialisht té paligjshme
dhe/ose té démshme pér fémijét né faget zyrtare t&¢ OSHMA-ve, té publikuaraonline dhe kérkon
fshirjen ose bllokimin e tyre nga ofruesit e shérbimeve mediatike. (paragraf i ri)

Ndalimi i identifikimit té fémijés3®

OSHMA-ve u ndalohet raportimi transmetimi ose shpérndarja e ¢do té dhéne gé con direkt ose
indirekt né identifikimin me pamje dhe z&, me gjeneralitete, adresé ose pérshkrim té ¢do fémije gé
mund té jeté ose éshté viktimé, déshmitar, i hetuar, i akuzuar ose i deklaruar fajtor pér kryerjen e njé
vepre penale, pérveg rasteve kurka interes té ligishém publik dhe pér aq sa publikimi i shérben kétij
interesi dhe interesit mé té larté té fémijés*® . paragrafi 5.1 i riformuluar)

OSHMA-té shmangin ¢do raportim, transmetim ose shpérndarje té ¢do té dhéne gé con direkt ose
indirekt né identifikimin e ¢do fémije né njé ngjarje familjare ose né mjedise té tjera. Ndalohet

38 \Vendim Nr. 465, date 3.7.2019 “Pér masat pér mbrojtjen e fémijéve nga aksesi né pérmbajtje té paligjshme dhe/ose té

démshme né internet. Ky vendim ka dalé né zbatim té ligjit 37/2017 “Pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés”. AMA ka detyrimin

té marré masa pér bllokimin e pérmbajtjeve té tilla.
39 Né kodin e transmetimit né fuqi, nénseksioni éshté emértuar “Identifikimi i fémijés”.
40 Ky detyrim buron nga rekomandimi “Guidelines of the Committee of Ministers of the Council of Europe on child-friendly justice:

paragrafi 57-61.
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intervistimi i fémijés, pér shkak té pérkatésisé sé saj né kéto kategori: si fémijée larguar nga familja,
fémijé e aksidentuar, fémijé qé ka tentuar té vrasé veten, si viktimé e shfrytézimit ose pérdorimit
nga grupe kriminale, fémijé e pérfshiré né prostitucion, ose veprimtari té tjera té shfrytézimit
seksual, fémijé me prindér té arrestuar ose té dénuar, fémijé-déshmitaré té dhunés né familje ose
shoqéri. paragrafi 5.2 i riformuluar)

Né rastet e parashikuara né pikat 4.1 dhe 4.2 *'mé sipér, OSHMA-té duhet té pérdorin teknologji té
pérshtatshme mbulimi, e cila mundéson fshehjen e identitetit me pamje dhe zé té fémijés dhe té
shmangin pamjet gé mundésojné identifikimin direkt ose indirekt té fémijés. (paragrafi 5.3 i
riformuluar)

OSHMA- té duhet té shmangin publikimin e té dhénave, pérfshiré edhe fotot ose pamjet e fémijéve
né media, pérfshiré: identifikimin dhe inicialet e fémijés; identitetin e prindérve, ose té ¢do té aférmi
gé bén té mundur identifikimin e térthorté té fémijés; rrethana apo detaje mbi ngjarjen, qé béjné té
mundur identifikimin e fémijés, cenojné dinjitetin e tij dhe nuk i shérbejné interesit legjitim publik; té
dhéna pér shkollén, kopshtin, institucionin; t& dhéna pér emétrtimin e rrugés, numrin e banesés apo
pamje té banesés ku banon fémija, emrin e autorit té krimit, kur ai ka marrédhénie familjare me
fémijén -viktimé. (paragrafi 5.4 i riformuluar)

OSHMA -té duhet té shmangin fokusimin ose fotografimin e paléve té treta jo-fémijé, kur kjo mund
té cojé né identifikimin direkt ose indirekt té fémijés, sipas pikave 4.1 dhe 4. 2 *’té sipérpérmendura.
(paragrafi 5.5 i riformuluar)

Pamjet ose imazhet e fémijéve ndalohet té merren né ményré té fshehté dhe té transmetohen. Ato
merren né ményré té ndershme dhe pérdoren vetém pér géllimin e shpjeguar. OSHMA-té mund té
marrin pamje ose imazhe té fémijés vetém me dijeniné dhe pélgimin e fémijés dhe té prindérve té
tij ose kujdestarit ligjor té fémijés, pasi t'u jeté shpjeguar géllimi dhe ményra e pérdorimit té tyre,
Nése fémija nuk pranon, pélgimi i prindit ose kujdestarit té tij nuk mjafton. Ndalohet marrja dhe
transmetimi i pamjeve degraduese dhe poshtéruese té fémijés, qé démtojné dinjitetin e tij, edhe
nése prindi ose kujdestari i tij japin pélqim me shkrim. (paragrafi 5.6 i riformuluar)

OSHMA-té shmangin ¢do transmetim té pamjeve degraduese ose poshtéruese té fémijés pér
¢farédolloj géllimi. OSHMA-ve u ndalohet transmetimi i pamjeve té fémijéve me nuancé seksuale ose
paraqgitja e fémijés né pozicione té papérshtatshme; ato shmangin transmetimin e situatave dhe
mjediseve denigruese, kur fémija éshté i identifikueshém né ményré direkte ose indirekte. (paragrafi
5.7 i riformuluar)

OSHMA-té, gjaté publikimit té ngjarjeve, raportimit pér té drejtat e fémijéve né konflikt me ligjin,
marrjes sé informacionit lidhur me kushtet né institucionet ku mbahen té miturit né konflikt me

41 Referenca do té rregullohet pas numértimit té paragraféve.
42 |dem.
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ligjin, duhet té respektojné detyrimisht privatésiné dhe té drejtat e tjera té té miturve té dénuar®.
(paragraf i ri)

- OSHMA-té, gjaté raportimit té ngjarjeve ose transmetimit té informacioneve nuk cénojné té drejtén
pér privatési si edhe mbrojtjen e fémijés dhe familjes sé saj, pérfshiré mbrojtjen e té dhénave
personale né ¢do raportim pér ngjarjen, ku pérfshihen prindérit ose pjesétaré té rritur té familjes sé
fémijés, qé duhet té jeté né pérputhje me interesin mé té larté té fémijés. (paragraf i ri)

- OSHMA-té shmangin steriotipet negative dhe stigmatizimin kundrejt fémijés me prindér té
dénuar.**(paragraf i ri)

- OSHMA-té miratojné dhe zbatojné rregulla té qarta dhe té detajuara pér mbledhjen, pérpunimin,
arkivimin, pérdorimin dhe shpérndarjen e materialeve dhe filmimeve me fémijé, duke parandaluar
dhe ndaluar mundésité e keqpérdorimit té tyre. (paragrafi 5.9 i riformuar).

Intervistimi i fémijés

- OMSHA-té nuk mund té intervistojné fémijé nén moshén 10 vjeg. Intervistimi i fémijés mbi moshén
10 vje¢ kryhet né prani té prindit ose pérfaqésuesit ligjor si edhe me pélgimin e veté fémijés.
(paragrafi 5.10 i riformuluar)

- Para intervistimit, fémijés dhe pérfagésuesit ligjor duhet t'i shpjegohet paraprakisht géllimi i
intervisté dhe kufizimi i sferés sé pérdorimit tésaj vetém pér géllimin e shpjeguar. Né ¢do rast duhet
té respektohet e drejta e fémijés dhe pérfaqésuesit ligjor pér té refuzuar. Nése fémija nuk pranon té
intervistohet, pavarésisht pélgimit té pérfagésuesit ligjor, intervista nuk kryhet. (paragrafi 5.11 i
riformuluar)

- Né rast se pérfagésuesi ligjor refuzon intervistimin e fémijés, intervista mund té kryhet vetém nése
fémija mbi moshén 10 vje¢ kémbéngul té intervistohet dhe intervistimi éshté né interesin mé té larté
té fémijés. Né kété rast, gazetari mund ta realizojé intervistén me fémijén vetém né prani té
psikologut, punonjésit pér mbrojtjen e té drejtave té fémijéve, mésuesit té shkollés ose edukatorit.
(paragrafi 5.12 i riformuluar)

- Ndalohet ¢do premtim, dhénie dhurate ose ushtrimi i presionit fémijés ose pérfaqésuesit té tij ligjor
me qéllim mundésimin e intervistimit. (paragrafi 5.13 i riformuluar)

- Nése éshté e nevojshme, gjaté intervistimit té fémijés, krahas pérfagésuesit ligjor, gazetari mund té
kérkojé asistencén e njé psikologu ose punonjési social té specializuar. Gazetari qé interviston
fémijén duhet té jeté i trajnuar pér metodat e intervistimit té fémijés. (paragrafi 5.14 i riformuluar)

43 Ky detyrim buron nga Rekomandimi CM/Rec (2008)11 i Komitetit té& Ministrave pér shtetet anétare pér Rregullat Evropiane pér
té dyshuarit/té dénuarit e mitur gé u nénshtrohen sanksioneve dhe masave.

44 Ky detyrim buron nga rekomandimi “Recommendation CM/Rec(2018)5 of the Committee of Ministers to member States
concerning children &ith imprisoned parents”.
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- Intervistimi i fémijés zhvillohet né njé mjedis té pérshtatshém dhe migésor pér fémijén. I ntervistimet
dhe filmimet gé lodhin dhe ndikojné negativisht te fémija si dhe pérséritja pa arésye e intervistimit
dhe filmimit té té njéjtit fémijé duhen té shmangen. (paragrafi 5.15 i riformuluar)

- Pyetjet e drejtuara fémijés duhet té jené té qarta, té drejtpérdrejta dhe té mos i sugjerojné fémijés
pérgjigjen. (paragrafi 5.16 i pandryshuar)

- Gjaté intervistimit, duhet té shmangen pyetjet ose komentet paragjykuese, qé démtojné fémijén ose
gé i sjellin ndérmend ngjarjen e ndodhur. Nése gjaté intervistimit, fémija nuk ndihet miré,
intervistimi ndérpritet menjeheré. (paragrafi 5.17 i riformuluar)

- Nése gjaté intervistimit, gazetari vihet né dijeni pér njé vepér penale té kryer ndaj fémijés ose qé e
rrezikon até, gazetari veté dhe OSHMA-ja njoftojné menjéheré organet pérkatése. (paragrafi 5.18 i
pandryshuar)

- Neé rast se gjaté intervistimit, gazetari vihet né dijeni pér fakte, publikimi i té cilave mund té rrezikojné
jetén, shéndetin, miréqenien fizike, emocionale, morale dhe arsimimin e fémijés, intervista ose
pjesé té saj nuk transmetohen. (paragrafi 5.19, i pandryshuar)

- OSHMA-té shmangin intervistimin dhe transmetimin e intervistave me fémijé, viktima té abuzimit
seksual dhe té formave té tjera té abuzimit, pérvec rastit kur transmetimi i intervistés éshté né interes
té fémijés dhe njékohésisht ka interes té ligishém publik. Né rastin e transmetimit, fytyra,té dhénat
dhe rrethanat e tjera gé mund té identifikojné fémijén, pérfshiré inicialet e emrit dhe té mbiemrit
nuk zbulohen. (paragrafi 5.20 i riformuluar)

Reklamat dhe fémijét

- OSHMA —téé transmetojné spote sensibilizuese né dobi té fémijéve , me synim nxitjen e ushqgyerjes
dhe jetesés sé shéndetshme, pjesémarrjen e fémijés né diskutimin e problemeve me interes pér ta né
fushén e arsimimit, kujdesit shéndetésor, edukimit, mjedisit, inovacionit, mbrojtjes sé té drejtave té
fémijéve, ményrave té adresimit té keqtrajtimit, abuzimit, shfrytézimit dhe parandalimit té rrezigeve
pér fémijét. (paragraf i ri)

- OSHMA-té duhet té mbéshtesin, mbrojné dhe promovojné té ushqyerit me gji. (paragrafi ri)

- OSHMA-té ndalohen té reklamojné me ¢farédolloj mjeti nxitjen, shitjen ose konsumin e prodhimeve
zévendésuese té qumeéshtit té gjirit. (paragraf i ri)

- OSHMA-té ndalohet té reklamojné apo promovojné produkte qumeéshti ose té ngjashme me
gumeéshtin, , pérgatitur industrialisht pér t'u tregtuar pér ushgimin e foshnjave dhe fémijéve té vegjél
si dhe ¢do produkt tjetér industrial, qé tragtohet pér ushgimin e tyre. (paragraf i ri)

- Reklamat pér fémijét duhet té pérmbajné gjuhé migésore pér fémijét dhe té pérshtaten me nevojat
e grupit té fémijéve té ciléve u drejtohet reklama. (paragrafi 5.29 i riformuluar)
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- OSHMA-té nuk duhet té transmetojné reklama gé mund té démtojné zhvillimin fizik, mendor ose
moral té fémijéve. OSHMA-té nuk duhet té transmetojné reklama té shérbimeve dhe produkteve, gé
paragesin rrezik pér zhvillimin fizik, mendor dhe moral té fémijéve. (paragrafi 5.21)

- OSHMA- ve u ndalohet transmetimi i reklamave pér pijet alkoolike, pijet energjike dhe pijet e gazuara
gé pérmbajné sheger té shtuar né brendési té njé programi drejtuar fémijéve si dhe 60 minuta para
dhe pas kétij programi. (paragrafi 5.22)

- OSHMA-té nuk duhet té transmetojné asnjé formé reklame té pijeve alkoolike, pijeve energjike dhe
pijeve té gazuara gé pérmbajné sheqer té shtuar, té cilat u drejtohen té miturve ose ku té miturit jané
pjesémarrés. Produktet e ndaluara pér reklamim jané té pércaktuara né aktet nénligjore né fugqi.

- OSHMA- té nuk kryejné vendosje produkti né programet pér fémijé. (paragrafi ri)

- (paragrafiri)

- OSHMA-té nuk transmetojné reklama, gé u drejtohen fémijéve pér té nxitur drejtpérdrejt blerjen e
mallrave ose shérbimeve ose/dhe pér té bindur prindérit apo persona té tjeré té rritur té blejné kéto
mallra apo shérbime. (paragraf i ri)

OSHMA-té kontrollojné paraprakisht pérmbajtjen e reklamave, promocionit té programeve dhe
vecanérisht té reklamave me dhe pér fémijét, duke garantuar gé ¢do fémijé ose imazh fémije, i pérdorur
né reklama, té jeté i shogéruar me lejen me shkrim té prindit ose pérfaqésuesit ligjor té fémijés. Pér
fémijét e moshés mbi 14 vje¢ merret edhe pélgimi me shkrim i fémijés. (paragrafi 5.23, i riformuluar)

45

OSHMA-té hartojné dhe zbatojné kode sjelljeje lidhur me komunikimet e papérshtatshme me
natyré tregtare, gé shogérojné ose pérfshihen né programet pér té mitur, pér ushgimet dhe pijet,
gé pérmbajné substanca té démshme ose té padobishme pér shéndetin fizik té té miturve, si
yndyré, acide yndyrore, kripé, sodé apo sheqger, qé kapércejné normat e lejuara pér njé dieté
ushgimore té shéndetshme pér kété moshé.

- OSHMA-té hartojné rregulla té brendshme pér formatin e dhénies se lejes me shkrim té prindit ose

45 AMA mund t’i referohet listés sé produkteve té pashéndetshme dhe té ndaluara pér reklamim né mjediset arsimore té arsimit
bazé. Produktet té ndaluara pér tu reklamuar dhe konsumuar né mjediset e institcuioneve arsimore bazé jané pércaktuar né
urdhérin e pérbashkét té ministrit té Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale dhe ministri i Arsimit, Sportit dhe Rinisé pér miratimin
e rregullores “Pér ndalimin e reklamimit té ushgimeve té pashéndetshme né mjediset e institucioneve arsimore té arsimit bazé”
Kéto produkte jané: émbélsira (cokollaté dhe produkte ¢okollate ose té veshura me gokollaté’ émbélsirat, kos ose fruta té
thata dhe arra té veshura me sheger; bareta drithérash, émbélsira me fruta té pérpunuara; ushgime té skuqura, pérfshiré
produktet e skuqura thellé né procesin e prodhimit (patatina, salsice té skuqura, kofshé pule té skuqura, petulla etj; ushgime té
aromatizuara me pérmbajtje yndyre, yndyre té ngopur, natriumi dhe sheqeri; pije freskuese me ose pa gaz; pije té gazuara qé
pérmbajné sheger té shtuar; Iéngjet e frutave té émbéltuara me sheger té shtuar; lIéngjet e perimeve me sheger ose kripé té
shtuar; Iéngje té émbla té koncentruara, té béra ose té aromatizuara me Iéngje frutash, té cilat hollohen pér té béré njé pije;
qumeésht i ploté; pijet energjike.
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kujdestarit té fémijés né rastin e pérfshirjes sé fémijéve né reklama. (paragraf i ri)*

- Reklamat nuk duhet té paragesin fémijé, ose té rritur né prani té fémijéve duke konsumuar pije
alkoolike, produkte té ndryshme té duhanit, pérfshiré cigaret elektrike dhe shishat, pije energjike, ose
pije té gazuara me sheqer té shtuar, produkte ushgimore ose substanca té tjera t&€ démshme pér
fémijét. (paragrafi 5.26 i riformuluar).

- Transmetimi i programeve pér té miturit mund té ndérpritet nga spote reklamash ose shitjesh té
drejtpérdrejta jo mé shpesh se ¢do 30 minuta, nése kohézgjatja e programit éshté mé shumé se 30
minuta (paragraf i ri).

- Shérbimet e transmetimit audioviziv pér fémijé nuk mund té sponsorizohen nga shoqéri, persona ose
sipérmarrje, veprimtaria kryesore e té cilave éshté prodhimi ose tregtimi i cigareve ose prodhimeve té
tjera té duhanit. (paragraf i ri)

- Gjaté transmetimit té programeve pér té mitur ndalohet shfagja e shenjave té sponsorizimit.(paragraf
iri)

- Reklamimi i njé shérbimi ose produkti nuk lejohet té krijojé perceptimin se mungesa e tij do ta
vendosé fémijén né pozita inferiore ose diskriminuese né raport me té tjerét (paragrafi 5.28 i
riformuluar).

- Ndalohet reklama né median e shkruar, elektronike dhe audiovizive pér lojéra fati né njé ményré gé
shfaget vecanérisht pér té miturit ose gé i paraget lojérat e fatit si zgjidhje té problemeve financiare.
(paragraf i ri).

- OSHMA-té nuk duhet té transmetojné né programet audiovizive pér fémijé materialet promocionale
lidhur me lojérat e fatit si dhe reklama gé ofrojné, ndihmojé ose nxisin lojérat e fatit.(paragraf i ri)

- Reklamat audiovizive pér bastet sportive gjaté transmetimit té aktiviteteve sportive kombétare dhe
ndérkombétare jané té ndaluara (paragraf i ri).

Programet kulturore, argétuese, edukuese, filmat dhe fémijét

- OSHMA-té nuk transmetojné programe gé mund té démtojné seriozisht zhvillimin fizik, mendor ose
moral té fémijéve, né vecanti filma ose programe qé pérmbajné pornografi ose/dhe skena dhune té
skajshme. (i pandryshuar paragrafi 5.30)

- ¥ (Riformuluar paragrafi 5.31)

46 Sugjerohet té shtohet njé paragraf i qé i kérkon OSHMA té vetrregullohen duke hartuar rregulla té brendshme pér formatin e
dhénies se lejes me shkrim té prindit ose kujdestarit té fémijés. Do té ishte e rekomandueshme gé pér kété vetrregullim té
parashikohej njé afat dhe detyrimi g&¢ OSHMA té njoftojné AMA-n pér pérmbushjen e kétij detyrimi. Praktikat e mira qé mund
té jené né zbatim nga media té ndryshme inkurajohen té ndahen me ofruesit e tjeré té shérbimeve.

47 Ky problem éshté adresuar né ményré té veganté nga Agjensia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés.
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OSHMA-té kujdesen té mos léndojné ndjeshmérité e publikut me standardin e etikés sé
komunikimit, pérfshiré komunikimin e dhunshém dhe seksist apo paragitjen provokuese té
drejtuesve dhe pjesémarrésve té programeve muzikore, kulturore, argétuese dhe edukuese pér
shkak té modelit, qé ata ofrojné pér publikun dhe efektin e tyre né zhvillimin moral, mendor e fizik té
fémijéve.

OSHMA planifikojné orare té pérshtatshme pér programe edukimi, kulturore dhe argétuese pér
fémijét dhe me fémijét. OSHMA inkurajohen té planifikojné mé shumé programe edukimi me fémijét,
duke inkurajuar modelet positive té fémijéve. (Riformuluar paragrafi 5.32)

OSHMA-té duhet té zbatojné me pérpikéri kérkesat etike-morale dhe té mbrojné té drejtat e
fémijéve né programet edukuese, kulturore argétuese pér fémijé dhe me fémijét. Pérmbajtja e
programeve té tilla vlerésohet nga Késhilli i Etikés gé funksion prané OSHMA-sé.* (Riformuluar
paragrafi 5.33)

OSHMA-té duhet té zgjedhin orarin e transmetimit té programeve qé mund té démtojné zhvillimin
mendor, fizik ose moral té fémijéve. Kéto programe transmetohen né fashén kohore 23.00 - 06.00.
(Paragrafi 5.34, i reformuluar).

Kur programe me pérmbajtje té papérshtatshme pér fémijét transmetohen né formé té hapur ato
duhet té paraprihen nga njé paralajmérim akustik ose té identifikohen nga prania e njé simboli viziv
gjaté gjithé kohézgjatjes sé tyre. (paragrafi 5.35, i pandryshuar)

OSHMA-té duhet té mbajné parasysh démin gé mund té shkaktohet nga transmetimi i materialeve té
papérshtatshme pér fémijét, né programet pér fémijé, pér té rritur dhe né programet e njé natyre té
vecanté, si psh. programet investigative, programet e bamirésisé, ndérmjetésimit ose programet gé
adresojné familje né nevojé, pérfshiré fémijét dhe/ose prindérit e tyre.
Né pérgatitjen dhe transmetimin e programeve, OSHMA-té marrin masa pér té mbrojtur dinjitetin e
fémijés nga diskriminimi pér shkak té gjendjes shéndetésore, pozités ekonomike dhe sociale té

familjes, predispozitave gjenetike, statusit social, etj. (Paragraf i ri)

OSHMA-té duhet té mbajné parasysh interesat e edukimit té fémijés ndaj transmetimeve
audiovizive né sasi e cilési pér té shmangur rrezikun e varésisé sé fémijés ndaj televizionit dhe
shndérrimin e personazheve televizive né model imitimi pér ta (paragrafi 5.37, i pandryshuar)

OSHMA-té duhet té trajtojné me respekt, dinjitet e profesionalizém té gjithé fémijét qé marrin pjesé
né programet audiovizive. (paragrafi 5.38, i pandryshuar)

48 Sugjerohet gé emisionet pér fémijét té kené njé késhill etik gé duhet té sigurojé qé nuk cénohen ¢éshtjet etike pér fémijét
pjesémarrés. Sugjeruar nga Agjensia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés.
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OSHMA-té nuk duhet té lejojné, né programet e tyre, pérdorimin e fémijéve me probleme
patologjike ose me aftési té kufizuara pér géllime propagandistike, péfitimi apo pér ¢do géllim tjetér
abuziv kundrejt té drejtave dhe dinjitetit té tyre. (paragrafi 5.39, i pandryshuar)

OSHMA-té jané té detyruara té vendosin shenjat paralajméruese pér mbrojtjen e fémijéve, né ¢do
transmetim,qé pérmban skena té papérshtatshme pér fémijén. (paragrafi 5.40, i riformuluar)

OSHMA-té duhet té tregojné kujdes té vecanté pér gjuhén dhe komunikimin etik né programet
edukese, argétuese, té€ humorit, né spektaklet e organizuara me dhe pér fémijét duke ndaluar
veganérisht bulizmin dhe/ose stigmatizimin e fémijés pér shkage té ndryshme”. (riformuluar
paragrafi 5.41)%

OSHMA-té, né rastin e Shérbimeve Mediatike Audiovizive né bazé té kérkesés (on demand), duhet
té transmetojné né formé té koduar programet gé mund té démtojné réndé zhvillimin fizik, mendor
ose moral té fémijéve. OSHMA duhet té mos transmetojé programe pornografike pa siguruar
mbrojtjen e fémijéve, népérmjet pajisjeve té aksesit té kushtézuar dhe kontrollit prindéror.
(paragrafi 5.42 i pandryshuar)

OSHMA-té shmangin transmetimet me pérmbajtje dhune, bullizmi, gjuhé urrejtje, fjalor banal
dhe té papérshtatshme, té pakontrolluara dhe té démshme pér fémijét, pérfshiré kéngé
dhe/ose video né oraret e arritshme nga fémijét.

Né transmetimet e filmave, OSHMA-té duhet té zbatojné kérkesat e ligjit nr. 8096, daté 21.03.1996
“Pér Kinematografing”, i ndryshuar. (paragrafi 5.43, i pandryshuar).

Shenjat paralajméruese pér mbrojtjen e fémijéve né programet audiovizive®

OSHMA-té detyrimisht pérdorin shenja paralajméruese pér programet gé transmetohen né fashén
orare 19.00 — 22.00 dhe qé mund té cenojné ose démtojné fémijét. (paragrafi 5.44 i riformuluar)

OSHMA-té duhet té transmetojné programet e pércaktuara né pikén 5.44 5'mé sipér, me shenjén
pérkatése, e cila duhet té shfaget né ekran, né njé vend té dukshém, me ngjyré té qarté e té
dallueshme. (Paragrafi 5.45 i saktésuar)

OSHMA-té duhet té pérgatisin transmetimin e filmave ose programeve té pércaktuara né pikén 5.44
me shenjén pérkatése (kur programi veté nuk e pércakton), duke u mbéshtetur né vizionimin
paraprak té programit, sipas kritereve, standardeve e rregullave té Kodit té Transmetimit. (Paragrafi
5.46 i saktésuar)

49 Trajtimi me dinjitet dhe etika e komunikimit me fémijét né programet me dhe pér fémijét éshté njé shqetésim i adresuar gjaté
takimeve. Emisionet e humorit né skege té velanta shpesh imitojné ose pergeshin gjuhén ose sjellje te fémijéve, duke bullizuar
apo stigmatizuar fémijét. Shumica e té intervistuarve e kané adresuar kété shgetésim.

50 Eshté e rekomandueshme qé paragrafét e kétij nénseksioni té riformulohen nga piképamja e teknikés legjislative Numértimi i

paragraféve mund té ndryshojé né variantin integral té projektit té Kodit té Transmetimit.

51 Numértimi do té saktésohet né variantin pérfundimtar té projektit té Kodit té& Transmetimit.
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Shfagja e shenjés paralajméruese né ekran béhet menjéheré me fillimin e programit ose filmit dhe e
shogéron até gjaté gjithé kohés sé transmetimit. Shenja paralajméruese rishfaget para dhe pas té
gjitha ndérprerjeve té programit né vijim, deri né pérfundim té tij. (paragrafi 5.47 i pandryshuar).

Llojet e shenjave paralajméruese, gé duhet té pérdoren nga OSHMA-té do té jenétre:

i. Shenjé paralajméruese me ngjyré té kuge, pér pérmbajtje gé transmetohen vetém pas orés
22.00, me skena té rénda dhune psikologjike e fizike, seksuale, me keqpérdorim té gjuhés,
fjalorit dhe etikés sé komunikimit.

ii. Shenjé paralajméruese me ngjyré portokalli pér pérmbaijtje, té cilat fémijét duhet t'i ndjekin té
shogéruar nga té rriturit.

iii. Shenjé paralajméruese me ngjyré té gjelbér, pér pérmbajtje gé mund té ndigen nga té gjithé,
pérfshiré edhe fémijét. (paragrafi 5.48 i pandryshuar)

OSHMA-té mund té pérdorin forma té ndryshme té zgjidhjes grafike pér shenjat paralajméruese, si

pér shembull kategorizim grupmoshe, por ngjyra dhe qartésia e shenjés jané elementé té
pandryshueshém dhe té detyrueshém pér té gjithé. (paragrafi 5.49 i pandryshuar)
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SEKSIONI 6

RESPEKTIMI | TE DREJTAVE TE PERSONAVE ME AFTESI TE KUFIZUAR DHE AKSESI NE TRASMETIMET
AUDIOVIZIVE.*?

- OSHMA-té marrin masa gé té gjitha kategorité e personave me aftési té kufizuara té kené akses, né
baza té barabarta, né pérmbajtjen e transmetimeve televizive, shérbimeve, pajisjeve, sistemeve dhe
aplikacioneve, té ofruara pér publikun, né platformat dhe teknologjing, pérmes té cilave ai ofrohet.
(Paragrafiri)

- OSHMA-té ofrojné shérbim interpretimi né gjuhén e shenjave; pérshkrim me zé té titrave, té
transmetimeve né kohén e shikueshmérisé maksimale, vecanérisht té lajmeve dhe veprimtarive apo
programeve té tjera me interes pér personat me nevoja té veganta.

- OSHMA-té zhvillojné praktika qé mundésojné aksesueshméri né programe specifike video ose audio
pér personat me njé shkallé té caktuar paaftésie dégjimi ose shikimi. (paragraf i ri)

- OSHMA-té informojné personat me paaftési té pjesshme dégjimi ose shikimi mbi programacionet e
aksesueshme pér ta dhe mundésojné udhézues té programeve té aksesueshme pér personat me
nevoja té vecanta, pérfshiré personat gé nuk shikojné apo dégjojné, si edhe ata me shikim dhe
dégjim té kufizuar. (paragraf i ri)

- OSHMA-té bashképunojné me organizatat e personave me aftésisé sé kufizuar pér té pércaktuar
programet, té cilat do té jené té aksesueshme pér ta, si: emisionet informative, informimin pér
situatat e emergjencés dhe fatkegésité natyrore, transmetimet e drejtpérdrejta pér zhvillimet me
réndési né jetén politike, ekonomike dhe sociale té vendit. (paragraf i ri)

- OSHMA-té publike kané pérgjegjési té béjné té aksesueshme mé shumé programe pér personat me
njé shkallé té caktuar paaftésie dégjimi ose shikimi, sesa ato private. (paragraf i ri)

- AMA inkurajon OSHMA-té gé té sigurojné bashkérendimin mes tyre dhe kompanive gé ofrojné
pajisje gé u mundésojné pérdoruesve me aftési té kufizuara marrjen, dekodimin, shfagjen e
shérbimeve té aksesueshme. (paragraf i ri)

- OSHMA-té respektojné dinjitetin e personave me aftési té kufizuar dhe japin njé imazh té
respektuar té personave me aftési té kufizuar né transmetimet audiovizive. (paragrafi 6.1 i
riformuluar).

- OSHMA-té kombétare detyrohen gé té pérdorin gjuhén e shenjave né té paktén njé prej
edicioneve kryesore té lajmeve c¢do dité, me géllim garantimin e té drejtés sé informimit pér
personat me nevoja té vecanta shqisore. (paragrafi 6.1 i riformuluar)

52 Titulli i méparshém ishte: Personat me aftési té kufizuar né transmetimet audiovizive
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OSHMA-té gjaté transmetimeve audiovizive nuk duhet té paragjykojné, té pérdorin ose té
identifikojné persona me aftési té kufizuar, me géllim qé té mos démtojné interesat dhe té drejtat
etyre. (paragrafi 6.6 i riformuluar)

OSHMA-té duhet t'i trajtojné me etiké dhe kujdes maksimal pamjet e personave me aftési té
kufizuara. Aftésité e kufizuara té tyre nuk duhet té paragiten me detaje dhe gjuha e komunikimit
e gazetaréve duhet té respektojé dinjitetin e tyre. (paragrafi 6.8 i riformuluar)

OSHMA->%té ndalohen té ofrojné imazhe dramatike dhe té shtrembéruara té sémundjeve mendore
né programet informative dhe argétuese, té paragesin modele gé nxisin reagime negative ndaj
personave me probleme té shéndetit mendor, pérfshiré frikén, refuzimin talljen, ose qé promovojné
stigmén dhe diskriminimin ndaj njerézve me sémundje mendore. (paragraf i ri),

OSHMA-té mbrojné dhe promovojné shéndetin mendor, kontribuojné né informimin pér réndésiné
e zbulimit té hershém té problemeve té shéndetit mendor, me synim parandalimin dhe luftimin e e
paragjykimeve publike dhe pranimin shogéror té tyre, luftojné diskriminimin dhe stigmén né
mjedisin shogéror si dhe promovojné modele pozitive njerézish qé jetojné me sémundje mendore.
(paragrafi i ri)

OSHMA-té ndalohen té publikojné té dhéna konfidenciale pér shkak té gjendjes shéndetésore té
personave me aftési té kufizuar, pérfshiré probleme té shéndetit mendor. (paragraf | ri)

OSHMA-té kané pér detyré té informojné publikun pér té drejtat e personave me nevoja té
vecganta, té térheqin vémendjen dhe té sensibilizojné shogériné dhe institucionet e ndryshme pér
pérgjegjésiné ndaj personave me aftési té kufizuar. (paragrafi 6.2 i riformuluar)

OSHMA-té inkurajohen té bashképunojné pér té promovuar pérpjekjet e shoqgatave dhe
personave me aftési té kufizuar pér integrimin e tyre né jetén shogérore. (paragrafi 6.3 i
riformuluar)

OSHMA-té duhet té sigurojné trajtim té drejté dhe objektiv té personave me aftési té kufizuar né
programet e tyre. OSHMA-té vlerésojné, inkurajojné dhe promovojné modelet pozitive té
personave me aftési té kufizuar. (paragrafi 6.4 i riformuar)

OSHMA-té nuk duhet té lejojné pérdorimin e imazhit té personave me aftési té kufizuar pér
publicitet ose reklama. (paragrafi 6.1 i pandryshuar)

OSHMA-té nuk duhet té shfrytézojné ndjeshmériné e publikut ndaj personave me aftési té kufizuar
pér pérfitime ose géllime komerciale. (paragrafi 6.1 i pandryshuar)

>3 Disa parime themelore tw pwrfshira nw projektin e Kodit tw transmetimit janw bazuar nw njw material tw botuar nga instituti i
medias, ligji nr/44/2012 “Pwr shendetin mendor”, i ndryshuar, dhe strategjia per personat me aftwsi tw kufizuar. Pwr mw shumw

http://www.institutemedia.org/wp-content/uploads/2020/06/Etika-e-medias-siguria-dhe-shendeti-mendor-converted.pdf;

https://shendetesia.gov.al/wp-content/uploads/2018/03/Ligji Nr.44 2012 per shendetin mendor.pdf’
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http://www.institutemedia.org/wp-content/uploads/2020/06/Etika-e-medias-siguria-dhe-shendeti-mendor-converted.pdf
https://shendetesia.gov.al/wp-content/uploads/2018/03/Ligji_Nr.44_2012_per_shendetin_mendor.pdf

OSHMA-té nxiten gqé né bashképunim me organizatat qé pérfaqésojné personat me aftési té
kufizuar té hartojné plane té rritjes sé aksesueshmérisé né transmetimet audiovizive dhe té
ftojné organizatat té kontribuojné pér té marré pjesé né realizimin e tyre. (paragrafi i ri)

AMA dhe Késhilli i Ankesave mundésojné ményra migésore té komunikimit té informacionit pér
adresimin e kérkesave dhe ankesave té personave me aftési té kufizuar dhe né vecanti té
personave me njé shkallé té caktuar paaftésie dégjimi ose shikimi.( Paragraf i ri)
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SEKSIONI X (I RI)
PARANDALIMI DHE LUFTIMI | GJUHES SE URREJTJIES NE TRANSMETIMET
AUDIOVIZIVEs

- OSHMA —té nuk pérdorin ose pérhapin gjuhén e urrejtjes.

- OSHMA-té, promovojné kulturén e tolerancés dhe mirékuptimit, respektojné pluralizmin, informojné
pér rreziget gé paraqget gjuha e urrejtjes dhe dekurajojné pérdorimin e saj né media dhe pérmes
medias.

- OSHMA-té gjaté ofrimit té informacionit té sakté dhe té besueshém, shmangin pérshkrimin stereotip
dheposhtérues té individéve, grupeve dhe komuniteteve dhe u japin zé grupeve dhe komuniteteve té
ndryshme shoqérore, veganérisht kur raportohet pér ¢céshtje me interes té veganté publik.

- OSHMA-té shmangin identifikimin e kombésisé, fesé, etnisé nése nuk éshté e nevojshme dhe
réndésishme né njé raportim ose gjaté transmentimit té programeve audiovizive. Gjaté veprimtarisé
sé tyre informative ato shmangin pérdorimin e termave gé mund té fyejné ose ofendojné njé person
té njé besimi, shtetésie ose kombésie té caktuar.

- OSHMA-té nuk transmetojné komente, gé pérmbajné gjuhé urrejtje, raciste, ksenofobe, homofobe
apo transfobe né té gjithé gamén e programeve té veta.

- OSHMA -té ndalojné shpérdorimin e programeve audiovizive nga personat gé nxisin urrejtje, dhuné
raciste, ksenofobe, homofobe/transfobe, radikalizém dhe ekstremizém,promovojné piképamje
ekstremiste dhe gjuhén e urrejtjes.

- OSHMA-té parandalojné dhe ndalojné dezinformimin, stereotipizimin negativ dhe stigmatizimin e
grupeve shoqérore té caktuara.

- OSHMA-té nuk transmetojné pamje té dhunshme ose veprimtari ku me thirrje ekstremiste.

- OSHMA-té shmangin promovimin e paragjykimeve dhe referencat e panevojshme lidhur me
karakteristikat ose statusin personal.

- OSHMA-té gjaté programeve informative tregojné kujdes né pérdorimin e termave pér shtetasit e
huaj, emigrantét ose azilkérkuesit.

- OSHMA-té promovojné diversitetin dhe dialogun respektin e ndérsjellé dhe mirékuptimin
mbaréshoqgéror.

54 Disa parime dhe rregulla bazé jané parashikuar né seksionin e parimeve. Me interes gjaté késhillimit publik do té ishte diskutimi
pér vendosjen mé té pérshtatshme té kétyre parimeve dhe rregullave.
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- OSHMA-té inkurajojné dhe promovojné dialogun dhe mirékuptimin ndérkulturor né programet dhe
transmetimet e tjera audiovizive si dhe transemtimet qé portretizojné né ményré pozitive dhe
mbéshtetése diversitetin e zérave dhe burimeve.

- OSHMA-té inkurajojné dhe transmetojné reagimin e shpejté té figurave publike dhe vecanérisht té
udhéhegésve politiké, fetaré dhe komunitaré pérballé gjuhés sé urrejtjes, jo vetém pér ta dénuar, por
edhe pér ta orientuar até drejt forcimit té vlerave gé gjuha e urrejtjes kércénon.

- OSHMA-té promovojné veprimet pér té luftuar pérdorimin e gjuhés sé urrejtjes dhe kontestuar
natyrén e papranueshme té saj, duke respektuar liriné e shprehjes dhe mendimit.

- OSHMA-té krijojné mekanizmat vetérregullatoré, rishikojné Kodet e sjelljes dhe miratojné ndryshimet
e nevojshme pér té adresuar parandalimi e gjuhés sé urrejtjes gjaté zhvillimit té veprimtarisé sé tyre.

- OSHMA-té inkurajohen té vendosin kufizime ndaj pérmbajtjeve me gjuhé urrejtjeje. OSHMA-té
mundésojné trajnimin e pérshtatshém pér redaktorét, gazetarét dhe personave té tjeré qé punojné né
sektorin e medias mbi natyrén e gjuhés sé urrejtjes dhe sesi mund té dekurajohet pérdorimi i saj.

- OSHMA-té mundésojné kanale efektive té raportimit té gjuhés sé urrejtjes dhe mes mekanizmave té
brendshém té tyre monitorojné pérdorimit dhe pérhapjes sé gjuhés sé urrejtjes. Né rast té konstatimit
té pérdorimit té gjuhés sé urrejtjes gjaté veprimtarisé audio/ audiovizive, ato duhet té reagojné, ta
dénojné até dhe té promovojné vlerat dhe parimet.

OSHMA-té reagojné né rast té konstatimit t&€ pérdorimit té gjuhés sé urrejtjes gjaté veprimtarisé sé vet
audio/audiovizive, duke e ndérhyré pér ta ndalur dhe dénuar pérdorimin e saj.

- OSHMA-té promovojné dhe lehtésojné funksionimin e mekanizmave té ankimit si edhe forcojné
standardet e brendshme favor té gazetarisé etike.
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SEKSIONI I RI
PROMOVIMI E BARAZISE GJINORE, PARANDALIMI E LUFTIMI | DISKRIMINIMIT
GJINOR NE MEDIAT AUDIOVIZIVE

- OSHMA-té né transmetimet e tyre garantojné respektimin e dinjitetit njerézor dhe ndalojné ¢do
diskriminim dhe dhunim me bazé gjinore né ¢farédolloj forme té shprehjes sé saj.

- OSHMA-ve u ndalohet té pérdorin gjuhé urrejtjeje mbi baza seksiste né té gjitha programet, pérfshiré
edhe reklamat si dhe té promovojné drejtpérdrejt apo térthorazi diskriminimin me bazé gjinore.

- OSSHMA-té angazhohen népérmjet programacionit té tyre, té sensibilizojné opinionin publik pér
luftimin e diskriminimit me bazé gjinore. Ato shmangin né transmetimet e tyre fajésimin dhe cénimin
e jetés private té viktimave té dhunés me bazé gjinore si edhe ¢do shkelje tjetér té té drejtave té grave
dhe fémijéve té tyre.

- OSHMA-té pérpigen pér njé prani té balancuar té té gjitha gjinive né transmetimet e tyre.

- OSHMA-té nuk favorizojné objektivizimin seksual, pérshkrimin e seksualizuar dhe té racializuar té
grave, burrave, vajzave dhe djemve, raportimet néngmuese ose banalizuese pér pamjen, veshjen dhe
sjelljen e grave.

- OSHMA -té angazhohen né programet e tyre pér ballafagimin e balancuar, gjithépérfshirés dhe té
miréinformuar té piképamjeve té opinionit té gjeré me synim shmangien e stereotipeve gjinore né
ményrén e adresimit té marrédhénieve familjare, shogérore dhe riprodhuese si edhe té dhunés me
bazé gjinore.

- OSHMA-té promovojné pérfagésimin e ekuilibruar gjinor né programet e tyre né pérgjithési dhe né
programet me ndjeshméri gjinore dhe fokus diskriminimin e shuméfishté dhe té ndérthurur té grave
gé i pérkasin grupeve shoqgérore mé té cénueshme né shoqéri.

- OSHMA-té angazhohen pér promovimin shembujt pozitivé té grave si pjesémarrése aktive né jetén
sociale, ekonomike dhe politike, dhe shembujt pozitivé té burrave né role jo tradicionale né shogéri né
té gjitha transmetimet audiovizive, pérfshiré reklamat.
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- OSHMA ndalojné transmetimin e reklamave me pamje, role dhe paragitje stereotipike té grave
apo/dhe burrave ose me gjuhé dhe pérmbajtje seksiste, té cilat mund té ¢ojné né diskriminim pér
shkak té gjinisé, né nxitje té urrejtjes apo/dhe dhunés me bazé gjinore.

- OSHMA inkurajohen té bashképunojné me institucionet e barazisé, organizatat e medias dhe té
shoqgérisé civile dhe institucionet e specializuara né fushén e barazisé gjinore, pér té promovuar
portretizimin pozitiv dhe jostereotipe té grave dhe burrave né media dhe né reklama, dhe se si té
promovojné komunikime me ndjeshméri gjinore®.

- OSHMA-té inkurajohen té hartojné, miratojné dhe zbatojné politika vetérregulluese dhe mekanizma
pér eliminimin e seksizmit, pérfshiré gjuhén e urrejtjes seksiste né programet, reklama, transmetimet
dhe né sektoré té tjeré té punés sé tyre, duke u mbéshtetur né standarde ndérkombétare té
gjithépranuar si Treguesit e Raportimit me Ndjeshméri Gjinore t&€ UNESCO-s, Udhézimeve té Késhillit
té Europés dhe OSBE-s&®,

55 Ky sugjerim bazohet né rekomandimin ( 2019)1, paragrafi Il.C.6
56 Ky sugjerim bazohet né rekomandimin ( 2019)1, paragrafi I1.C.3
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SEKSIONI 57
REKLAMAT NE TRANSMETIMET AUDIOVIZIVE®®

- Transmetimi i reklamave nga OSHMA-té duhet té mbajé parasysh kérkesat e legjislacionit né fugqi,
veganérisht pér reklamat e ndaluara si dhe reklamat e fshehura (Paragrafi 7.1 i pandryshuar)

- OSHMA-ve u ndalohet té pérdorin gjaté transmetimit té reklamave, ményra té joshjes sé shikuesve
né ményreé té pandérgjegjshme dhe teknika pér sugjestionimin e tyre. (Paragrafi 7.2 i pandryshuar)

- OSHMA-té nuk duhet té pranojné apo té transmetojné reklama qé nxisin diskriminimin pér secilin
nga motivet e parashikuara nga legjislacioni né fuqi apo reklama qé nuk respektojné dinjitetin dhe
té drejtat e njeriut. (Paragrafi 7.3 i ndryshuar)

- Reklamat nuk duhet té nxisin ose té shtyjné fémijét té blejné ose té marrin prodhime ose shérbime,
duke i nxitur drejtpérsédrejti pér té kérkuar nga prindérit ose personat e aférm t'u marrin mallrat ose
shérbimet e reklamuara, ose té shfrytézojné pozitén e fémijéve né raport me prindérit, mésuesit ose
persona té tjeré té aférm té tyre. (Paragrafi 7.4 i pandryshuar)

- Reklamat né transmetimet audiovizive pér produktet farmaceutike ose produktet mjekésore gé
jepen vetém me recetén e mjekut, jané té ndaluara. (Paragrafi 7.5 i pandryshuar)

- Reklamat pér trajtimet mjekésore jané té ndaluara né transmetimet audiovizive. Ndalohet gé
mjeku té béjé reklamé té ¢farédo lloji, me pérjashtim té rasteve kur kéto kané qgéllim sensibilizues,
shkencor ose edukativ. (Paragrafi 7.6 riformuluar fjalia e paré)

- Ndérprerjet pér komunikimet me natyré tregtare né programe té ndryshme duhet té respektojné
kohén e pércaktuar pér reklamé né raport me programet e tjera si edhe normat dhe kérkesat e etikés
sé komunikimit. (Paragrafi 7.6 i pandryshuar)

- Ndalohen reklama dhe promovimi i produkteve té duhanit né transmetimet audio dhe audiovizive. 5°
(Paragrafiiri)

- Ndalohet ¢do lloj forme e reklamimit té produkteve té duhanit, pérfshiré promovimin indirekt pérmes
ngjyrave qé pérfagésojné logot e kompanive ose promovimin népérmjet vendosjes dhe ekspozimit té
produkteve qé imitojné paketimin e jashtém té njé produkti duhani.®® (Paragrafii ri)

57 Né Kodin e transmetimit né fuqi ky seksion éshté seksioni 7. Né varintian integral, pas konsultimit publik, seksioni do té marré
numértimin e ri.

58 Ligji nr.9636, daté 6.11.2006 “Pér mbrojtjen e shéndetit nga produktet e duhanit8, i ndryshuar, (2013, 2014 dhe 2019)
parashikon rregulla né lidhje me reklamat, promovimin dhe sposorizimin. Sugjerohet qé pérmbajtja e neneve 13, 14, dhe 14/1
té keétij ligji té pasqyrohen né KT, respektivisht ne seksionin pér reklamat né tramsemetimet audiovize (neni 13 dhe 14) ndérsa
pérmbajtja e neinit 14/1 gé qé pérmban detyrim pér RTSh té parashikohet né njé seksion té ri dhe té vecanté pér RTSH.

59 Ky rregull bazohen né nenin 13&1 té ligjit.

60 Ky rregull bazohen né nenin 13&2 té ligjit.
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- Ndalohet, botimi pér géllime reklame ose promovimi i fotografive, vizatimeve etj., né té cilat shfagen
persona gé piné duhan si edhe i imazheve qé krijojné pérshtypje té gabuar te publiku pér
karakteristikat dhe efektet e produkteve té duhanit.®*(Paragrafi i ri)

- Ndalohet sponsorizimi i programeve audi dhe audiovizive nga shoqéri qé kané pér objekt té
veprimtarisé té tyre prodhimin, importimin apo tregtimin e produkteve té duhanit si edhe
sponsorizimi i promovimit apo reklamimit té produkteve té duhanit.®? (Paragrafi i ri)

61 Ky rregull bazohen né nenin 13&3 té ligjit.
62 Ky rregull bazohen né nenin 14 té ligjit.
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SEKSIONI®3

KESHILLI | ANKESAVES

Késhilli i Ankesave trajton me vémendje té vecanté ankesat né lidhje me seksizmin né media dhe né
reklama dhe kérkon gé pérmbajtja ose reklama me pérmbajtje seksiste té térhiget ose té modifikohet.

Késhilli i Ankesave né bashképunim me organet e barazisé, organizatat e medias, té drejtave té njeriut
dhe grave promovon praktikat e mira né lidhje me luftimin e seksizmit dhe steriotipet gjinore né
media®;

Késhilli i Ankesave respekton parimet e barazisé gjinore né vendimmarrjen dhe praktikén e tij né |
monitorimin e zbatimit té KT dhe té trajtimit té ankesave pérsa i pérket respektimin e kétij kodi nga
OSHMA-té.

Paragrafi 2.3 i kétij seksioni ka nevojé té rishikohet pasi nuk del e garté sesi trajtohet kjo ¢eshtje nga
Késhilli i Ankesave. Né vlerésimin toné, pérmbajtja e pagarté paragrafit 2.3 té KT e ka burimin te ligji,
konkretisht te neni 20, pika 5 e tij, por kjo mund té tejkalohet duke gartésuar dhe e detajuar né KT.
Kjo pagartaési éshté theksuar edhe gjaté diskutimit t& KT né vitin 2017.5¢

Pérmbaijtja e pikave 2.4 dhe 2.5 té kétij seksioni nuk jané né harmoni me njéra-tjetrén, pérsa i pérket
anketimeve, shpeshtésisé sé tyre, detyrimit ose mundésisé sé bérjes sé tyre dhe periodicitetit té
botimit té pérfundimeve. Konstatohet se mungesa e harminizimit e ka burimin tek ligji, konkretisht, te
neni 20, pika 6 dhe 7 e tij. Megjithaté, brenda pércaktimeve ligjore, né kuadér té praktikave té mira né
fushén e monitorimit té KT, roli i Késhillit t& Ankesave pér studime mund té rritet; shqyrtimi i ankesave
dhe bérja publike e vendimeve né njé kohé sa mé té shpejt, pse jo t&€ menjéhershme té parashikohet
dhe rastet e shkeljes sé té drejtave té njeriut té afishohen né fagen e Késhillit, né ményré transparente
dhe migésore pér publikun.

63 Né Kodin e Transmetimit né fugi ky seksion ka gené seksioni nr.2.
64 Sugjerohet qé pérmbaijtja e kétij seksioni té rishikohej duke adresuar mé gjeré rolin e Késhillit t& Ankesave né monitorimin e

kétij kodi dhe duke theksuar rolin pro aktiv té tij né adresimin e problemeve, trajtimin e ankesave dhe rritjen e studimeve dhe
informimin né kohé té publikut pér vendimmarjet né lidhje me ankesat pér zbatimin e KT. Gjithashtu, do té ishte e
rekomandueshme gé té formulohen edhe disa rregulla pér rolin e vet AMA-s né lidhje m Kodin e Transmetimit, gé detajpjné
kompetencat e parashikuara né ligjin 97/2013.

66 Ky konstatim éshté theksuar edhe né analizén e béré nga Dr. Joan Barata Mir, ekspert i Késhillit té Evropés. Sipads ekspertit,

Kodi i referohet pérmbajtjes, e cila, né té vértetg, bie jashté kompetencés sé Késhillit dhe AMA-s né pérgjithési, por né raste té
tilla do té ishte mé miré té pércaktohet se Késhilli do té komunikojé dhe raportojé tek autoritetet pérkatése dhe kompetente
(né vende té tjera, dhe ndoshta pérmes platformave si EPRA), né ményré gé shkelje té tilla té adresohen si¢ duhet.
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c) Do té ishte e rekomandueshme gé né kété seksion té pérfshihen njé - dy paragrafé né lidhje me rolin
e KA pér pérgatitjen e udhézimeve pér trajtimin e ankesave pér programet e transmetimit dhe shkeljet
e té drejtave té njeriut nga OSHMA sipas kérkesave té parashikuara né nenin 51 té ligjit 97/2013.

d) Sugjerohet gé né rishikimin mé té afért té ligjit 97/2013, té béhet rishikimi i pérmbajtjes sé nenin 20,
duke mundésuar rritjen e transparencés dhe té bashképunimi té té AMA-sé me organizatat e
shogérisé civile qé veprojné né fushé, me botét akademike, sidomos me departamentet e
komunikimit né Institucionet e Arsimit té Larté (IAL).

e) Né kété seksion mund té shtohen edhe roli ni vet AMA-sé né zbatimin e KT.
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SEKSIONI

DISPOZITA KALIMTARE

- AMA, né bashképunim eksperté té pavaruar dhe né konsultim me institucionet publike gé veprojné
né fushat qé rregullohen nga Kodi i Transmetimit miraton brenda 6 muajve nga miratimi i
kétij Kodi, udhézuesin pér zbatimin e tij®’.

- Brenda 3 muajve nga miratimi i Kodit té Transmetimeve, né zbatim té paragrafit xx té kétij Kodi,
OSHMA-té miratojné formatin e dhénies sé lejes me shkrim té prindit ose kudestarit té fémijés né
rastet e pérfshirjes sé fémijés né reklamé dhe njoftojné AMA-né pér pérmbushjen e detyrimit brenda
15 ditéve nga miratim i saj.

- OSHMA-té hartojné/ pérditésojné Kodin etik, bazuar né Kosin e transmetimeve dhe rregullat e tjera
té miratuara nga AMA. %8

- OSHMA-té, né zbatim té nenit 42 té legjislacionit né fugi pér median audiovizive dhe paragrafit xx té
kétij Kodi, hartojné/ rishikojné kodet etike né lidhje me komunikimet e papérshtatshme me natyré
tregtare né transmetimet e tyre, gqé shogérojné ose pérfshihen né programet pér té mitur, té
ushgimeve dhe pijeve, gé pérmbajné substanca té démshme ose té padobishme pér shéndetin fizik té
té miturve, vecanérisht ato me pérmbajtje té larté yndyre, acide yndyrore, kripe, sode e sheqgeri, qé
jané tej normave té lejuara pér njé dieté ushgimore té shéndetshme pér té miturit, sipas orientimeve
té AMA-s brenda 6 muajve nga miratimii kétij Kodi.

SEKSIONI
HYRJA NE FUQI DHE PUBLIKIMI

- Kodi i Transmetimit hyn né fugi né datén e miratimit té tij nga Autoriteti i Mediave Audiovizive.

- Kodi i Transmetimit publikohet menjéheré nga Autoriteti i Mediave Audiovizive né fagen zyrtare té
internetit: www.ama.gov.al.

- Udhézuesi i Kodit té Transmetimit i miratuar sipas parashikimeve té paragrafit xx té kétij kodi,
publikohet menjéheré nga Autoriteti i Mediave Audiovizive né fagen zyrtare té internetit:
www.ama.gov.al.

67 pér shembull, Qendra Shqiptare pér komunikim Publik né vitin 2017 ka hartuar njé udhézues mbi raportimin e ngjarjeve dhe
tematikés mbi té miturit né televizionet shqiptare.®’

68 Ky éshté detyrim ligjor gé buron nga ligji 97/2013, i ndryshuar.
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CESHTIE PER DISKUTIM

EDUKIMI MEDIATIK DHE KODI | TRANSMETIMIT — KOHA PER TE HEDHUR HAPA
KONKRETE NGA AMA DHE RTSH

Situata né pak fjalé

Studime dhe raporte té ndryshme véné né pah se profesionalizmi i mediave né Shqipéri éshté pérkeqésuar
me shkelje té shumta etike, sidomos pérsa i pérket mbrojtjes sé fémijéve, gjuhés sé urrejtjes dhe seksizmit
né media. Audiencat ndihen té pambrojtura nga abuzimi mediatik né emér té lirisé sé mediave dhe shpesh
vuajné né heshtje shkeljen e etikés®®. Po né kété studim, theksohet se né lidhje me edukimin mediatik
“treguesi i edukimit mediatik i vitit 2018 e rendit Shqipériné té parafundit né rajon dhe né vendin e treté
nga fundi mes 35 vendeve gé u vlerésuan né parametrat e lirisé sé shtypit, edukimit dhe besimit
ndérpersonal ”°.

Njé studim tjetér’* vé né pah se pérpjekjet e edukimit mediatik jané akoma té rralla, mungojné
angazhimet e pérbashkéta dhe njé vizion i qarté, ndérkohé gé mbéshtetemi akoma tek projektet
sporadike.... Megjithése kéto orvatje akoma vazhdojné, ato kané gené té fragmentarizuara dhe kané
angazhuar vetém njé numér té vogél aktorésh; njé pérpjekje e bashkérenduar e aktoréve té ndryshém do
té siguronte njé sukses mé té madh té kétyre iniciativave”.

Réndésia e edukimit pér median dhe informacionin

Parandalimi i pérhapjes sé lajmeve té rreme, disinformimi, i gjuhés sé urrejtjes, shkeljes sé etikés né
programe, informimi dhe cilésia e tij varet nga rregullat dhe standardet gé parashikon KT dhe rregulloret e
miratuara nga AMA, Kodet e sjelljes s& OSHMA, roli i AMA-s si organ rregullator, por edhe roli gé luajné
publiku.

Edukimi i publikut pér median dhe informacionin (EMI) ndikon né zbatimin mé té miré té KT nga OSHMA.
Sipas studimeve’?, EMI ndikon drejtépérdrejté né ndérgjegjésimin e audiencave té ndryshme pér té
drejtat e tyre né raport me organizatat mediatike, pér té raportuar rastet e shkeljes sé etikés tek AMA ose
Komisioneri pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale dhe té drejtén e Informimit , pér té gené té
kujdesshém né dhénien e intervistave, té cilat nuk respektojné té drejtat e té miturve, té viktimave,
parimin e prezumimit té pafajésisé, manipulimet e qytetaréve si konsumator té medias. Nga ana tjetér,
EMI do té rriste etikén e gazetaréve, cilésiné e medies dhe informimin e publikut. Né ditét tona, kur lajmet
e rreme, keqginformimi dhe disinformimi, gjuha e urrejtjes, ekstremizmi i dhunshém dhe radikalizimi
pérbéjné kércénime serioze té vlerave té demokracisé dhe té drejtave té njeriut, edukimi mediatik i

69 Sulge -Kolgeci, Valbona: Edukimi mediatik né RTSH-sfidat dhe mundésité, dokument politikash, Tirané, 2020, fq. 9.

70 po aty, fqg. 3.

7! Londo, Ilda: Roli i institucioneve publike né zhvillimin e edukimit mbi median dhe informacionin né Shqipéri, Botim i Institutit
Shqgiptar té Medias, Tirané 2018, fq.20. Pér meé shumé shih lexo raportin e ploté né adresén:
http://www.institutemedia.org/wp-content/uploads/2020/03/Roli-i-Institucioneve-Publike-ne-Zhvillimin-e-Edukimit-mbi-
Median-dhe-Informacionin-ne-Shqiperi.pdf

72 Sulge-Kolgeci, Valbona: Edukimi mediatik né RTSH-sfidat dhe mundésité, dokument politikash, vep. e cituar, fq.9.

42



publikut, sidomos i té rinjve do té mundésojé njé vlerésim dhe analizé té mé té miré té mesazheve
mediatike té transmetuara né mediat audiovizive, né internet dhe mediat sociale.”® Né takimet e kryera
gjaté pérgatitjes sé késaj analize, eksperté té medias té kontaktuar, theksojné réndésiné dhe nevojén e
edukimit mediatik.

Baza ligjore pér edukimin mediatik

Ka mendime té ndryshme né lidhje me EMI-n né ligjin 97/2013, né vecanti pér rolin e AMA-s dhe RTSH si
operator publik. Sipas l.Londo’* termi edukimi mbi median dhe informacionin nuk pérmendet né asnjé
dokument politikash ose legjislacion. AMA nuk e ka zyrtarisht pér detyré té angazhohet me edukimin mbi
mediat’® dhe Radio Televizioni Shqiptar (RTSH) ka shumé kompetenca dhe funksione té pércaktuara me
ligj, por nuk ka ndonjé rol té qarté né lidhje me EMI-n’®. Né njé studim tjetér, theksohet se kuadri ligjor
nuk e pengon RTSh-né té angazhohet ne veprimtari té edukimit mediatik, pérkundrazi i jep gjithé
hapésirén e nevojshme pér ta realizuar kété”’.

Ligji 97/2013, né nenin 18&1, gérma “a’ sanksion gé AMA né ushtrimin e funksioneve té veta siguron a) gé
té gjitha shérbimet audiovizive té pérmbushin sa mé miré nevojat e qytetaréve té Republikés sé
Shqipérisé, duke respektuar gjuhén dhe larminé e traditave, besimeve fetare, kulturés dhe moralit té
gytetaréve;

Ndérsa né paragrafin 2 té po kétij neni sanksion se AMA nxit:a) promovimin e programeve té
shuméllojshme dhe pa pagesé; c) pérmbushjen e objektivave nga transmetuesit e shérbimit publik, sipas
pércaktimeve té ligjit; ¢) rritjen e shuméllojshmeérisé sé shérbimeve audiovizive;

Edhe kérkesa ligjore (neni 18 &3, gérma “a”) gé AMA, né ushtrimin e funksioneve té tij, siguron gé marrja
e masave pérkatése té jeté né pérpjesétim me objektivat e pércaktuar né kété nen, respektohet nése né
KT parashikohet edukimi mediatik pér RTSH si transmetues publik

Nga ana tjetér, ligji 97/2013 rregullon né ményré té veganté Radiotelevizioni Publik Shgiptar (RTSH) si njé
njé OSHMA gé ofron transmetim té shérbimit publik kombétar (nenet 90- 126).

Deklarata e géllimit parashikon gé RTSH-ja realizon shérbime cilésore radioje dhe televizioni pér té
informuar, edukuar dhe argétuar publikun, duke i shérbyer kombit, té gjitha grupeve té shogqérisé,
pérfshiré dhe pakicat kombétare (neni 91 i ligjit).

Neni 118 “Qéllimet kryesore té veprimtarisé sé RTSH-sé” paragrafi 1, gérma “a” dhe ‘¢” parashikojné si
géllime kryesore té veprimtarisé sé RTSH-sé :
a) t'i pérgjigjet interesave, kérkesave dhe shqetésimeve té té gjithé popullatés, té mbajé parasysh
nevojén pér mirékuptim dhe paqge né Republikén e Shqipérisé e mé gjeré, té sigurojé qé programet
e veta té pasqyrojné elementet e ndryshme njerézore dhe kulturore dhe t’i kushtojé vémendje té
vecanté elementeve dalluese té kulturés dhe gjuhés shqipe;
¢) té sigurojé njé gamé té ploté té programeve né gjuhén shqipe, qé pasqyrojné larminé kulturore,
argétojné, informojné dhe edukojné publikun, sigurojné mbulimin e pasqyrimit té veprimtarive

73 Po aty, fq.10

74 Londo, Ilda: Roli i institucioneve publike né zhvillimin e edukimit mbi median dhe informacionin né Shqipéri, vep.e cituar, fq.40.
75 Po aty.

76 po aty, fq. 44

77 Sulge- Kolgeci, Valbona: Edukimi mediatik né RTSH-sfidat dhe mundésité, dokument politikash, vep.e cituar, fqg. 14.
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sportive, fetare e kulturore dhe plotésojné pritshmérité e publikut né pérgjithési, si dhe té
individéve, qé i pérkasin pakicave shoqérore, duke respektuar né ¢do rast dinjitetin njerézor;

KDRTSH miraton Deklaratén e Qéllimit té RTSH-sé dhe subjekteve pérbérése té tij, sipas pércaktimeve né
statut, lidhur me veprimtarité e propozuara pér t'u realizuar gjaté njé afati 5-vjecar pér pérmbushjen e
géllimeve té shérbimit té transmetimit publik, si dhe deklaratat njévjecare né lidhje dhe né pérputhje me
Deklaratén e Qéllimit (neni 102, paragrafi 9). Kontrata e shérbimit té transmetimit publik gé lidhet me
RTSH dhe AMA (neni 117, &2) duhet té parashikojé, natyrén dhe numrin e oréve té programeve té
transmetimit pér té miturit, shkencén dhe teknologjiné, botimet qé duhet té pérgatisé, botojé dhe
shpérndajé né pérputhje me qgéllimet e veta RTSH si transmetues publik, pérpilimin, publikimin dhe
shpérndarjen e materialeve audiovizive, té regjistruara né pérputhje me géllimet e veta si transmetues
publik.

Si pérfundim, edukimi i publikut éshté njé géllimet kryesore té Deklaratés. Edukimi mediatik éshté pjesé
e kétij edukimi. Analiza e pérmbaijtjes sé neneve 91, 102, 117 dhe 118 té ligjit 97/2013 mundéson
edukimin mediatik si pjesé té deklartés dhe géllimeve kryesore té njé trasmetuesi publik.

AMA dhe RTSH- praktika té mira né lidhje me edukimin mediatik

Vlerésimet e veprimtarisé sé AMA, né vecanti té Késhillit té Ankesave dhe RTSH tregojné se ka vullnet té
miré né lidhje me edukimin mediatik. Sipas Londo disa aspekte té punés sé AMA-sé jané shprehje té
edukimit mediatik si: mbledhja e ankesave nga publiku, analizimi i shkeljeve té rregullave etike gjaté
raportimit né media. Késhilli i Ankesave dhe administrata e AMA-s né pérgjithési, e kané pritur miré idené
e angazhimit mé té madh me edukimin mbi median; AMA ka disa vite qé bashképunon me organizata té
ndryshme né fushén e medias, duke mundésuar zbatimin e projekteve pér profesionalizmin né media,
duke pérfshiré kétu edhe edukimin mbi median; AMA luan njé rol potencialisht té réndésishém pér
informimin dhe ndérgjegjésimin e publikut mbi situatén e mediave audiovizive né vend. 7

RTSH ka patur rezultate pozitive né ndérgjegjésimin e publikut mbi aspekte té vecanta té€ medias dhe
rrieteve sociale’®; RTSH ka njé Késhill té dégjuesve dhe shikuesve gé& mund té kérkojé prej RTSH-sé
zhvillimin e sondazheve apo studimeve né lidhje me transmetimin e programeve pér té rinj dhe minorené,
moshat e thyera, apo grupe té tjera shogérore®. Sulce né dokumentin e politikave né lidhje me edukimin
mediatik dhe RTSH, nénvizion se ka njé vendim té Késhillit Drejtues té RTSH-sé né maj 2017 pér shtimin né
programacion té segmenteve pér edukimin mediatik; RTSH éshté i vetmi televizion né vend qé ka Parime
Editoriale té shkruara, Kodin e Etikés dhe Statut té miratuar. Kéto fakte tregojné se ka vullnet pér té
forcuar edukimin mediatik, gofté nga AMA dhe RTSH-ja.

Argumente té tjera té sjella né vémendje politikbérése jané se studiuesit dhe politikébérésit mendojné se
mediat publike jané né pozicionin ideal pér té ofruar programe té edukimit mediatik, sepse jané media té
financuara drejtpérdrejt nga publiku, qofté népérmjet tarifés televizive, qofté népérmjet buxhetit té
shtetit dhe nga ana tjetér, kané njé detyrim ligjor pér té informuar, edukuar dhe zbavitur publikun.®! Nga
ana tjetér, Unioni i Transmetuesve Europiané EBU, né njé Dokument Pozicioni “Lajmi i rremé dhe

78, |lda: Roli i institucioneve publike né zhvillimin e edukimit mbi median dhe informacionin né Shqipéri, vep.e cituar, fq.41-42.
79 Po aty..

80 po aty,

81 Sulce- Kolgeci, Valbona: vep, e cituar. fq. 11.
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¢rregullimi informativ.” (2017) shpjegonte rolin unik gé luan media publike pér informimin e gytetaréve
dhe trajtimin e lajmeve té rreme. Midis rekomandimeve pér pavarésiné e mediave dhe cilésiné e
gazetarisé, EBU deklaron se “nismat pér edukimin mediatik do té luajné njé rol kyc né luftén ndaj
crregullimit informativ. Mediat publike jané né pozicion kryesor pér té pérforcuar edukimin mediatik”82.

Njé nga sfidat qé ka nevojé té adresohet, sidomos pér RTSH-ng, né lidhje me angazhimin né edukimin
mediatik jané fondet e mjaftueshme dhe ndérgjegjésimi pér edukimin mbi median duhet té béhet pjesé e
detyrave té RTSH-s&®3. Né vlerésimin toné, krahas pérfshirjes sé Komisioneve pérgjegjesé parlamentare né
kété proces me géllim rritjen e buxhetit pér RTSH, réndési ka forcimi i bashképunimit me organizatat e
shoqgérisé civile, IAL-t€, organizmat vendase dhe ndérkombétaré gé mund té bashképunojné me AMA-n
dhe RTSh-né né fillimet e konsolidimit té edukimit mediatik. Rritja e cilésisé sé programeve dhe etikés do
té ndikojé né rritjen e té ardhurave té RTSH dhe géndrueshmériné e programeve té edukimit publik.

Njé c¢éshtje pér diskutim né konsultim publik té Kodit té Transmetimit rekomandohet té jeté ¢éshtja nése
né Kodin e Trasmetimit mund té parashikohen dy- tre pér edukimin mediatik & informimin dhe roli i
OSHMA-ve né kété drejtim.

82https:/www.ebu.ch/publications/fake-news-and-the-information-disorder
83 Londo, Ilda: Roli i institucioneve publike né zhvillimin e edukimit mbi median dhe informacionin né Shqipéri, vep.e cituar, fq.47.
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